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1. | SDCARD SD card slot SD krtya aljzat zasuvka pre SD kartu mufa card SD leziste za SD karticu lezisce za SD kartico slot pro SD kartu
2. |UsB USB socket USB aljzat zasuvka pre USB mufa USB USB uticnica USB vticnica slot pro USB zdroj
. lejétszés/sziinet/ prehravanie/pauza/ < reprodukcija/ pauza/ | predvajanje / pavza / e -
3. play/pause/tuning hangolds adenie redare/pauzd/acordare podezavani nastavitve prehrévani/pauza/ladéni
recording to USB/SD . . nahravanie na USB/ < snimanje na USB/SD snemanje na USB/SD nahravani na USB/
4. | REC device felvétel USB/SD eszkozre SD nosic salvare pe sursa USB/SD memoriju insko kartico SDzdroj
5. | e stepping back Iéptetés vissza krok dozadu pas inapoi korak nazad korak nazaj vyhledavani zpatky
6. | W stepping forward Iéptetés eldre krok dopredu pas inainte korak napred korak naprej vyhleddvani dopfedu
7. | MENU MENU MENU gomb tlacidlo MENU buton MENIU MENU taster MENU tipka tlacitko MENU
8. | MODE LINEIN/FM/BT/MP3 | LINEIN/FM/BT/MP3 | LINEIN/FM/BT/MP3 | LINEIN/FM/BT/MP3 | LINEIN/FM/BT/MP3 | LINEIN/FM/BT/MP3 | LINEIN/FM/BT/MP3
9. | micvoL microphone volume mikrofonhangerd- requlétor hlasitosti otentiometru microfon podesavanje jacine nastavitev jakosti zvoka | regulace hlasitosti
) control lyozo ikrof6 potent vuka mik L I
10. | VOLUME volume control hangerdszabélyozd regulator hlasitosti potentiometru Zp‘?:fasavanjejacine nastavitev jakosti zvoka | regulace hlasitosti
POWER . s b . - - P ukljucivanje - vkljucevanje - PPV
1. SWITCH ON / OFF switch be- és kikapcsold za-avypinac buton pornire si oprire iskljucivanje izkljucevanje zapinani a vypinani
12. | LINEIN audio input audio bemenet audio vstup intrare audio audio ulaz avdio vhod audio vstup
. mikrofon mikrofénova - . . . " .
13. | MIC1 microphone socket csatlakozdali pripojovacia zésuvka mufa microfon uticnica za mikrofon vticnica za mikrofon konektor pro mikrofon
" mikrofon mikrofénova _— . . L . .
14. | MIC2 microphone socket csatlakozéaljzat pripojovacia zésuvka mufa microfon uticnica za mikrofon vticnica za mikrofon konektor pro mikrofon
15. | FMANT FM radio antenna FM rédié antenna anténa pre FM radio antena radio FM FM radio antena FM radio antena anténa pro FM rédio




@ BT MAX

multimedia BoomBox

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under

supervision or have been given instruction concerning use of the appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may
only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. After unpacking, make sure the appliance has not been damaged in transit! Keep children away from the packaging material, if

it contains poly bag or other hazardous component!

excellent Hi-Fi sound quality - 2.1 Stereo & Extra Bass speakers - bass and treble equalizer - BT equipment can be connected - listening to music from mobile devices or computer « playing MP3 files from USB/SD/

SDHC/MMC devices - FM radio with automatic station seeking - digitalizing old analog recordings « recording to USB/SD devices - wired audio input (AUX IN) - 2 x KARAOKE microphone input - adjustable echo effect
- announcement by shifting operation modes, it can be switched off - separately switchable blue LED light - classic wooden sound box, with carrying handle « inputs: USB/SD, 2x 6,3 mm MIC, 2 x RCA LINE - accessories:
remote controller (2 x AAA/1,5V (notincluded)) and 3,5 mm — 2 x RCA AUX cable

INSTALLATION, SELECTING FUNCTIONS

Switch (ON) the unit with the POWER button, located at the back of the device. LINE label will be visible on the display. If you connected external stereo device to the LINE IN socket, located on the rear of the unit,
the voice of it is audible in this mode.

By pressing MODE button repeatedly, you can choose operation mode, which will be indicated by voice announcement as well: LINE / FM radio / BT. If you connect memory card or external USB device, then USB/SD
operation mode is available, and playing will start.

« Voice announcement is indicating the various functions, which can be switched off with the VOICE button of the remote controller.

USE OF THE RADIO
Select FM operation mode. Reception frequency will be visible on the display. Place the thin antenna-wire, located at the back as high and as long position as you can. To start automatic tuning and storing, press M
button. After you stored the radio stations (max.35) you can step back and forth with l«¢» buttons.

« Seeking will stop, if it detects changing signal-power — it doesn't always mean finding radio program.
« Radio reception capability is highly dependent on the site of use and the current signal conditions.

PLAYING MP3 FILES (from SD card or USB device)
Unit will switch to USB/SD operation mode and playing will starts after the memory device has inserted. Elapsed time of the current program will be visible on the display. Available functions are: Ml play-pause /
O stepping tracks.

« Do not remove memory card or USB device during playing, since it may cause damage of data!

« Recommended file system: FAT32. Do not use NTFS formatted memory unit!

« Playing will start from the first track after the memory unit had inserted. If you have listened to it previously, then playing will go on from the last chosen track, even if the device had been switched off in the meantime or
the device had been removed.

« Unique features of the storage device can cause irreqular operation, it doesn't indicate malfunction!

USING BT FUNCTION

The device can be paired with other equipment which is communicating by BT protocol, within maximum 10 meters operation range. After pairing, the music which is played on mobile phone, tablet, notebook and
other similar device will be audible amplified. Select BT function with MODE button. Search for BT devices nearby, including this one, as shown in the instruction manual of the device to be paired. Connect the two
devices to each other. Thereafter the selected track will be audible through the sound box.

« One sound box can be paired with one BT appliance at the same time.
« Actual operation range depends on the other device and environmental conditions.

LINEIN/AUX AUDIO INPUT
If you have such device which is equipped with 3,5 mm audio output of headphone socket, then you can amplify it with external speaker as well, by using the included connection cable. Connect the LINE IN (AUX)
input with the audio output of the other device.

« The available sound quality depends on the quality of audio signal provided by the external device.

KARAOKE FUNCTION / CONNECTING MICROPHONES
If you have microphone with 6,3 mm connection plug, then you can accompany the played songs with individual singing. Insert the microphone plug(s) to MIC1 and/or MIC2 socket. Sound of microphones is audible to-
gether with other inputs and functions, on the desired volume. MICVOL knob on the left side controls the volume of the microphones (CV 00...16), the other on the right side adjust the total volume (VL 00....64).

« Select the CV function of knob on the left side with MENU button in case of necessity.
« Do not place the microphone in front of the speaker or close to it, since it can cause beep and noise feedback!

RECORDING FUNCTION

If you would like to take a record from an external signal source or radio program, insert a storage device and keep holding REC button, till the REC label appears on the display. Shortly thereafter, the display will
change over to counter, which shows the elapsed time of recording. If you press the REC button again, then the recording is interrupted. You can listen to the records when you press the REC button shortly, to reach
RECP (REC PLAY) label on the display.

« A RECORD folder will be created on the storage device, and MP3 recordings can be found there. The recording between two pressings of REC button will always be saved to a separate file called RECO0T ... RECxx.
« Beside the radio program and the external signal source, recording will store the voice of the microphone as well.

« Quality of record may depend on the status of MENU sound setting. Volume of records taken this way is usually lower, than the other ones, played from other sources.

«LINE IN input is suitable to archive old recordings (e.g.: audio cassette, vinyl records, (D, DVD).

SOUND SETTING FUNCTIONS OF MENU BUTTON

By repeatedly pushing of MENU button, following functions are available, which can be controlled with (MICVOL) knob on the left, after selection.
CV—MICVOLUME / microphone volume control / 00...16

DP — DIGITAL PROCESSOR / echo value / 00...16

DL - DIGITALLOOP / echo delay / 00...16

BS —BASS / bass equalizer/-9...0...+9

TE—TREBLE / treble equalizer /-9...0...+9

RESET FACTORY SETTINGS (RESET)
Factory settings are resettable if necessary, by holding MENU button pressed for 3 seconds. Device will restart, HIFI label will appear on the display, and custom settings will be deleted. We recommend to follow same
procedure, if the display or the functions don't operate properly.



FUNCTIONS OF REMOTE CONTROLLER
Insert 2 pcs AAA size (1,5 V) batteries to the remote controller, according to the polarity marked inside the battery holder compartment. If you experience unstable
operation or reduced range in the future, replace the batteries with new ones.

« During operation, direct the remote controller towards the front panel of the sound box, and have it within 3 — 5 meters from the device! ©
«The. barrery:hau{d be replaced by adults only! Immediately refmove batteries i{ they. are ditharged! Ifthere is some. quuid ﬂqwn out, then take a proter{ive glove ar{d clean the n
battery holder with a dry cloth! Do not open, burn and short circuit the batteries! It is forbidden to charge the batteries which are not rechargeable! Risk of explosion!
O On/0ff switch of LED light =
Iﬁ mute speakers E
I« stepping tracks back (-]
i play/pause, FM tuning
" stepping tracks forward [ -]
MODE changing mode BAY
VOICE voice announcement
REPEAT repeat (track/all track)
REC recording to USB/SD device
RECPLAY playing records @
R-DEL deleting recording
ECHO-/+ echo setting @
M-PRI microphone priority on/off @
BASS-/+ bass equalizer
TREBLE-/+ treble equalizer
M.VOL-/+ microphone volume control
VOL-/+ volume control
EQ CLASS/POP/ROCK/JAZZ/STD
0...9 track/program selection

CLEANING
Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning! Use a slightly moistened, soft cloth to clean the plastic cover of the device! Do not use any aggressive cleaners or liquids!
Avoid to get any liquids inside the unit and on the connectors!

TROUBLESHOOTING
In case of detecting any malfunction, switch off and power off the device by unplugging it from the electric outlet! Try to switch on again later. If the problem still persists, see the following list. This guide will help you
toidentify the error, if the device is connected as prescribed. If necessary, contact a professional!

Device doesn’t work, the LCD display doesn’t light.

« Amplifier is not switched on.

- Check the position of the toggle switch at the back panel.

« Power cable is not connected properly.

- Check the correct plugging of the cable to the electric outlet.
« Fuse has melted.

Device seems as it’s working, but there is no voice.

«Volume control buttons are not set properly.

- Make sure, not to set the main volume control button, as well as the control buttons of inputs to minimum position.
« Connection of audio cables is wrong.

- Check if the audio cables are correctly connected, and their connections meets the standards.

Sound of connected microphone is not audible.

« Setting of MIC LEVEL control button is not correct.

- Make sure not to set nor main volume switch, neither this control button to minimum position.
- Make sure the microphone is switched on, and connected properly.

WARNINGS

« Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the future!

« Take care not to damage the subwoofer located at the bottom of the unit! It is forbidden to touch it with hands or other objects!

« Lift the sound box only by the carrying handle, located on the top!

« After use, turn off the switch on the back and unplug it from the power network!

« In order to protect audio system from external noise, lead the cables far from the power network cables!

« Back side can warm up during operation. This is natural, doesn’t mean malfunctions. Do not touch and do not cover the device, ensure free flow of air when located! Covering the unit may cause overheating, risk of
fire and risk of electric shock!

« Due to compressed files, applied compression program and SD/USB memory quality, improper operation may occur, which is not the shortage of the device.

« Playing of supported files is not granted in all case, since it can be affected by software and hardware conditions which are independent from the manufacturer. Playing of copyrighted DRM files is not granted!

« There may be differences between the different audio files, due to their different parameters of volume and sound quality.

« Do not store other types of files on the memory card then the playable audio files because they can slow down or hold playing.

« Manufacturer is not liable for the lost or damaged data, etc., even if it happened while using this product. It is recommended to make a backup file to your personal computer about the data, tracks, etc., stored on
the connected memory device.

« Immediately turn off the unit if there are any defects, and contact a professional! Many disorders (no sound, unpleasant smell, foreign objects on the product, etc.) can be easily detected.

« Do not connect cables during operation! Never switch on or off the system if the volume is set to maximum position! Noise impact occurring this time can ruin your speakers!

« Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands! In case of any damage of the power cable, unpower the
unitimmediately!

«The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug! Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over! Do not lead the power cable
under carpets, doormats etc.!

« Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to magnetic field (e.q.: credit card, cassette, compass ....)

« The appliance may only be connected to 230V ~/50 Hz electric wall outlets, belonging to II. electric protection class!

« Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.: glass on it! Open source of flame, like lit candle can not be placed onto the unit!

« Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it can cause fire, accident or electric shock!

« Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct thermal radiation or sunshine! Use only indoor, in dry circumstances!

«There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or irresponsible use.

« Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that BT MAX type radio-equipment conforms to 2014/53/EU directive. Full text of EU Certification of Conformity is available at the following website: www.somogyi.hu

« Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior notice.

«We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.
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Atermék haszndlatba vétele eldt, kérjiik, olvassa el az aldbbi haszndlati utasitdst és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt.

Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tap lata és a ludam hmnyz:k tovdbbd gyermekek 8 éves kortdl csak

abban az esetben haszndlhatjdk, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilél haxzna/amm vonatkozd dtmutatdst kapnak, és megemk a il eredd veszel kek
nem jdtszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizdrdlag feliigyelet mellett végezhetik a késziilek tisztitdsdt vagy felh il6i karbantartdsdt. Kic ds utdn gydzodjon meg rdla, hogy a késziilék nem seériilt

meg aszdllitds sordn. Tartsa tdvol a gyermekeket a csomagoldstd), ha az zacskdt vagy mds veszélyt jelentd dsszetevdt tartalmaz!

kivalo Hi-Fi hangmindség « 2.1 Stereo & Extra Basszus hangsugérzo - magas és mély hangszinszabalyozas & EQ « BT késziilék ¢ 0+ i dmitogéprol - MP3 lejétszas

USB/SD/SDHC/MMC eszkdzrdl - FM radio automatikus &llomaskereséssel - régi analdg felvételek digitalizalésa - felvétel USB/SD eszkdzre - vezetékes audio bemenet (AUX IN) « 2x KARAOKE mikrofon bemenet «
szabélyozhatd visszhang effekt - kikapcsolhatd hangbemondas iizemmad valtaskor « kiilin kapcsolhatd kék LED fény « klasszikus fa hangdoboz hord fiillel - bemenetek: USB/SD, 2x 6,3 mm MIC, 2x RCA LINE - tartozék:
tavirdnyité (2x AAA/ 1,5V elem nélkiil) és 3,5 mm — 2 x RCA AUX kébel

UZEMBE HELYEZES, FUNKCIOK KIVALASZTASA

Kapcsolja be a késziiléket (ON) a hétoldalon talélhato POWER gombbal. A kijelzdn a LINE felirat olvashatd. Ha a hétoldali LINE IN aljzatokhoz kiilsd sztereo berendezést c , akkor annak hangja ebben a
mddban hallgathatd.

A MODE gomb nyomogatdséval vélaszthat iizemmédot, amelyet hangbemondas is jelez: LINE / FM rédi6 / BT. Ha csatlakoztat memdriakartyat vagy kiils6 USB eszkbzt, akkor az USB/SD iizemmdd is kivalaszthatd
éselindul a lejétszds.

« A kiilonbazé funkcidkat hangbemonddssal jelzi, amely kikapcsolhatd a tdvirdnyitd VOICE gombjdval.

ARADIO HASZNALATA
Valassza ki az FM radié mddot. A kijelzon a vételi frekvencia lathato. Helyezze el minél hosszabb és magasabb pozicidban a hétoldalon taldlhat vékony antenna-vezetéket. Az automatikus hangolds és térolds
elinditasahoz nyomja meg a »llgombot. A radidadok rdgzitése utén (max. 35) a 4»M gombokkal [éptetheti azokat.

« A keresés megdll, ha vdltozd jelerdsséget érzékel — ez nem mindig jelenti radiomiisor megtaldldsdt.
« A rddid vételkészsége nagymértékben fiigg a haszndlat helyétd, az aktudlis vételi viszonyoktl.

MP3 LEJATSZAS (SD memoériakartyardl vagy USB eszkozrdl)
A memoria egység behelyezésekor a késziilék atkapcsol USB/SD iizemmddba és megkezdddik a lejétszas. A kijelzon az aktudlis méisorszambol eltelt idd lathatd. Elérhetd funkciok: Ml lejétszds és sziinet / 4 »H
miisorszam Iéptetése.

« Lejdtszds kozben ne tdvolitsa el a memdriakdrtydt vagy USB eszkozr mertaz adamk sériilését okozhatja!

« A javasolt fdjlrendszer: FAT32. Ne alkalr )

« A memdria egység behelyezésekor az elsd daltdl indul a lejdtszds. Ha eldzleg mdr hallgatta, akkor az utoljdra kivdlasztott mdsorszdmtdl folytatddik a lejdtszds akkor is, ha kizben kikapcsolta a késziiléket és eltdvolitotta
az eszkiizt.

« Rendellenes miikadést okozhatnak a hdttértdrold egyedijellemzdi, ez nem utal a késziilék meghibdsoddsdra!

ABT FUNKCIO HASZNALATA
A késziilék parosithato a BT protokoll szerint 16 mds késziilé i 10 méter hatétavolsagon belill. Ezt kdvetden kit itva 6 a mobiltelef tablagépen, notebook és més ha-
sonld eszkdzokan lejétszott zene. Vélassza ki a MODE gombbal a BT funkciét. A parositandd késziilék h lati szerepld médon keresse meg a kozelben talélhato BT eszkozoket, kozottiik ezt a késziiléket.

Csatlakoztassa egymassal a két eszkozt. Ezt kovetden a hangszoron hallhatd a klvant miisor.

« Egy hangszoro egy/de/uleg eqy BT késziilékkel pamstrhﬂm
« Az aktudlis hatotavolsdg fiigg a mdsik késziiléktd! és a komyezeti vi

LINE IN/ AUX AUDIO BEMENET
Amennyiben van olyan késziiléke, amelyet ellanak3 5 mm-es audio klmenenel vagy fejhallgatd csatlakozoval, akkor a kiilso t 6ron keresztil is kit ithatja a tartozék c
Gssze a LINE IN (AUX) b mésik késziilékének audio ki

« Az elérhetd hangmindség fiigg a kilso késziilék dltal biztositott audio jel mméségér(i/.

aval. Kosse

KARAOKE FUNKCIO / MIKROFONOK CSATLAKOZTATASA
Ha rendelkezik 6,3 mm-es csatlakozddugaval ellatott mik |, akkor énekkel kisérheti a lejétszott dalokat. Dugja a mikrofon dugdjat a MICT és/vagy MIC2 jelii aljzatba. A mikrofonok hangja barmely bemenettel
és funkcidval egyiitt is hallhaté a kivant hangerdvel. A bal oldali MIC VOL forgatégomb a mikrofonok hangerejét (CV 00...16), a jobb oldali pedig az egyiittes hangerdt (VL 0. ..64) szablyozza.

« Sziikség esetén vdlassza ki a MENU gombbal a bal oldali forgatégomb CV funkcidjdt.
« Ne helyezze a mikrofont a hangszdrd elé vagy kizelébe, mert sipold hangot, gerjedést okozhat!

FELVETEL FUNKCIO

Ha szeretne felvételt késziteni kiilsé jelforrésrol vagy radiémisorrdl, helyezzen be egy meméria egységet és nyomja hosszan addig a REC gombot, amig a kijelz6n a REC felirat meg nem jelenik. Roviddel ezutén a
kijelzd a szdmldlora valt at, ami mutatja a felvételbdl eltelt id6t. Ha djra megnyomja a REC gombot, akkor a felvétel kad. A felvételeket meghallgathatja, ha roviden benyomja a REC gombot, hogy a kijelzén
a RECP (REC PLAY) felirat legyen olvashato.

« Atdrold eszkozon egy RECORD mappa keriil létrehozdsra és abban taldlhatok az MP3 felvételek. A REC két megnyomdsa kaiztti felvétel mindig kiilon fdjlba keriil mentésre RECOO1. . . RECxxx elnevezéssel.
« Afelvétel a radiomiisor és kiilsd jelforrds mellett a csatlakoztatott mikrofon hangjat is rogziti.

« A felvétel mindsége fiigghet a MENU hangbedllité funkcidinak dllapotdtal. Az igy készitett felvétel hangereje dltaldban kisebb, mint a késziiléken mds forrdsbal lejdtszott hanganyagé.

« ALINE IN bemenet alkalmas régi hangfelvételek (pl. audio kazetta, bakelit hanglemez, (D lemez, DVD lemez. . .) hanganyagainak archivdldsdra.

AMENU GOMB HANGBEALLITAS FUNKCIOI

A MENU gomb nyomogatésaval az alabbi funkciok érhetdk el, amelyeket a kivalasztasuk utén a bal oldali (MIC VOL) forgatdgombbal szabdlyozhat.
CV—MICVOLUME / mikrofon hangerd-szabalyozés / 00...16

DP — DIGITAL PROCESSOR / visszhang nagysaga / 00...16

DL - DIGITAL LOOP / visszhang késleltetése / 00...16

BS —BASS / mély hangszinszabdlyozd / -9.. +9

TE —TREBLE / magas hangszinszabélyozé /-9...0...+9

AGYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA (RESET)
Sziikség esetén visszadllithatja a gyari bedllitasokat a MENU gomb 3 masodpercig torténd nyomva tartasaval. A késziilék djra indul, a kijelzon a HIFI felirat jelenik meg és az egyedi beallitasok torlddnek. Ugyanezt az
eljarast javasoljuk, ha esetleg a készilék kijelzje vagy funkcidi nem megfelelGen mikodnek.



ATAVIRANYITO FUNKCIOI
Atdvirdnyitoba helyezzen be 2 x AAA méretd (1,5V) elemet, az elemtartéban jeldlt polaritdsnak megfelelden. Ha a késébbiekben bizonytalan miikddést vagy lecsokkent
hatdtavolsagot tapasztal, cserélje ki az elemeket tjra.

« A tdvirdnyito haszndlata kozben irdnyitsa a hangdoboz eldlapjdnak irdnydba és legyen 3-5 méteren beliil a késziiléktol! O
<Az e{em(gere’ll csak felndtt Végezhg[i ell A kimenil_r elemet _azgnrlal la’vo//tfa ela Ifé;zﬁlékbﬁﬂ Ha abbt_w’_l exer{eg kifolyt a fo/yz_l_dék,_ akkor vegyen fgl véddkesztydit és szdraz n
ruhdval tisztitsa meg az elemtartdt! Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy rovidre zdrni! A nem tolthetd elemeket tilos tolteni! Robbandsveszély!
O aLED vilagitas be- és kikapcsolésa =
Iﬁ a hangszorok némitdsa E
I« (isorszdm Iéptetés vissza
i lejétszas/sziinet, FM hangolds @
" miisorszém Iéptetés eldre [ -]
MODE lizemmod valtds BAY
VOICE hangbemondas aktivaldsa
REPEAT ismétlés (dal/osszes dal)
REC felvétel USB/SD eszkdzre
RECPLAY felvétel lejtszdsa @
R-DEL felvétel torlése
ECHO-/+ visszhang bedllitésa @
M-PRI mikrofon prioritds be/ki @
BASS-/+ mély! inszabal
TREBLE-/+ magas t
M.VOL-/+ mikrofon hangerd-szabalyozo
VOL-/+ hangerd-szabalyozo
EQ CLASS/POP/ROCK/JAZZ/STD
0...9 miisorszam kivélasztasa
TISZTITAS
Tisztitds eldtt & itsa a késziiléket a csatlakozodugé kihtzésaval! Enyhén nedves torlékenddvel tisztitsa meg a késziilék mdanyag it. Ne t ljon agressziv tisztitdszereket! Ne keriiljon folyadék a

késziilék belsejébe és a csatlakozokra!

HIBAELHARITAS
Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a hélozathol! Késdbb probalja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fenndll, tekintse at a kdvetkez jegyzéket. Ez az tmutatd segithet a hiba
behataroldsaban, ha egyébként a késziilék eldirés szerint van csatlakoztatva. Sziikség esetén forduljon szakemberhez!

Nem miikodik a késziilék, nem vilagit az LCD kijelz.

« Az erdsitd nincs bekapcsolva.

- Ellendrizze a hatoldalon taldlhatd billendkapcsold pozicidjat.

« A hélozati kabel nincs megfelelden csatlakoztatva.

- Ellendrizze a csatlakozokabel korrekt bedugésat a hlézati aljzatba.
+ Kiolvadt a biztositék.

Latszolag miikodik a keszulek de nem ad ki hangot

« A hangerd-szabal bedllitdsa nem megfel

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra dllitva sem a f6 hangerd-szabélyozd, sem a bemenetek kbzvetlen szabélyozéi.
« Helytelen az audio kébelek csatlakoztatdsa.

- Ellendrizze az audio kébelek korrekt csatlakoztatdsat, illetve azok szabvany szerinti bekotését.

A csatlakoztatott mikrofon hangja nem hallhato.

« AMICLEVEL szabalyozd bedllitasa nem megfeleld.

- Ellendrizze, hogy ne legyen mini allitva se a fd hangerd-szabalyozo, se ez a

- Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva és megfelelden van-e csatlakoztatva.

FIGYELMEZT! ETESEK

- Kérjiik, a étel eldtt olvassa el figyel eztaz 6t és tegye el a késobbi is hozzéférhetd helyre!
- Ugyeljen arra, hogy a késziilék aljan talalhatd mélysugarzé ne sériilhessen meg! Tilos azt kézzel vagy mas targgyal megérinteni!

« Ahangdobozt kizarlag a tetején talalhatd hord fiileket fogva emelje meg!

« Ahasznilat befejezése utén kapcsolja ki a hatoldalon talélhatd kapcsolt és hiizza ki a hlézatbl a csatlakozodugot!

« Az audio rendszer killsé zajoktdl torténd megvédése érdekében az audio kabeleket vezesse tévol a hldzati kabelektdl!

« A hétoldal a miikodés soran felmelegedhet. Ez természetes jelenség, nem utal meghibasodasra. Ne érintse meg és ne takarja le a késziiléket, elhelyezésénél biztositsa a levegd szabad dramldsét! Letakardsa tilme-
Iegedest tlizveszélyt, dramiitést okozhat'

« A tomoritett fajloktdl, az t tomorito| 6l és az SD/USB memodria mindségébdl adédoan eldfordulhat olyan téves mikidés, amely nem a késziilék hidnyossaga.

« A tamogatott féjlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartotdl fiiggetlen szoftveres és hardveres koriilmények. Nem garantalt a szerz6i jogvédett DRM féjlok lejétszasal

« Akiilonbdzd audio féjlok hangereje és hangmindsége kozatt kiilonbség lehet azok eltero parametermbol adéddan.

« Alejatszhatd fajlokon kiviil ne taroljon més tipust féjlokat a Griakartyan, mert az lelassith dalyozhatja a lejatszast.

« Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyarto nem vllal felelosseget meg akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kozben vesznek el. El6zdleg javasolt biztonsagi mésolatot késziteni a csatlakoztatott
adathordozon taldlhatd adatokrol, mii a szemelyl ami

« Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon szakemberhez! Szamos rendell ég (nincs hang, kellemetlen szag, idegen targy a késziilékben, stb., ) konnyen észlelhetd.
« Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikadés kozben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a rendszert teljesen feltekert hangerdallas meIIettl Az |Iyenkor l6forduld zajlokés tonkretehetia t drzokat
« A hélozati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokdsos életvédelmi szabélyokat! Nedves kézzel tilos a késziilék vagy a c ésel A hdlozati ¢ okal ériilése esetén azonnal dramta-

lanitsa a késziiléket!
- A késziiléket tgy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kinnyen hozzaférhets, kihizhatd legyen! Ugy vezesse a csatlakozékabelt, hogy az véletleniil ne hizédhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! Ne
vezesse a csatlakozt’)ké belt sz6nyeg, labtorlg, stb. alatt!
h drzok magneseket tar ezért ne helyezze kozeliikbe az erre érzékeny
(sak 230V~ /50 Hz fesziiltség, masodik érintésvédelmi osztalyd csatlakozdaljzatba szabad ¢
« Akésziiléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a késziilékre! Nyilt langforrds, mint ég6 gyertya, nem helyezhetd a késziilékre!
- Ovja portdl, parétdl, folyadéktal, hétd, nedvességtel, fagytel és iitddéstsl, valamint a kbizvetlen hé- vagy napsugarzastdl! Kizarélag széraz, beltéri kiriilmények kozott hasznalhato!
« Ne szedje szét, ne alakitsa dt a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy dramiitést okozhat. A nem rendeltetesszeru iizembe helyezes vagy szakszertitlen kezelés a garancia megsziinését vonja maga utan.
« A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a BT MAX tipusti radid-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU ilatkozat teljes szovege elérhetd a kivetkezd internetes cimen: www.somogyi.hu
« A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design eldzetes bejelentés nélkiil is vltozhat.
« Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

(pl. hitelkartya, Okazetta, irdnytd. ..)
I il




@ BT MAX

multimedialny BoomBox

Pred poutZitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento ndvod je preklad origindlneho ndvodu.
Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dlnymi sch ami, alebo s nedostatkom skuisenosti a vedomosti, vrdtane deti od 8 rokov, pouzivat'
ho mazu len pokial im 0soba zodpovedd za ich bezpecnost; poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstvd pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tidrzbu vyrobku mozu vykonat deti len pod dohladom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Neddvajte detom balenie

vyrobku, ked obsahuje sdcok alebo iny nebezpecny komponent!

vybornd kvalita zvuku Hi-Fi - 2.1 Stereo & Extra Basové reproduktory - regulacia vysokych a hlbokych ténov & EQ « ozvucenie pristrojov s BT « pociivanie hudby z mobilnych zariadent, pocitaca « MP3 pre-

hrévanie z USB/SD/SDHC/MMC nosica « FM radio s automatickym vyhladavanim rozhlasovych stanic - digitalizacia starych analégovych nahrévok « nahrévanie na USB/SD nosic « kablovy audio vstup (AUX IN) «
2 x KARAOKE mikrofénovy vstup - regulovatelny echo efekt - moznost vypnit zvukové hlasenie pri zmene rezimu « samostatne zapinatelné modré LED svetlo - klasicky dreveny reproduktor s drziakom - vstupy:
USB/SD, 2x 6,3 mm MIC, 2 x RCA LINE - prislusenstvo: dialkovy ovladac (2 x AAA / 1,5V batéria nie je prislusenstvom) a 3,5 mm — 2 x RCA AUX kabel

UVEDENIE DO PREVADZKY, VYBER FUNKCIT

Zapnite pristroj (ON) pomocou tlacidla POWER na zadnej strane. Na displeji sa objavi napis LINE. Ked' ste k zadnym zasuvkam LINE IN pripojili externé stereo zariadenie, tak jeho zvuk mozete pocuvat v tomto
rezime.

Pomocou tlacidla MODE si mdZete vybrat rezim, Co signalizuje aj zvukové hlasenie: LINE / FM radio / BT. Ked' pripojite pamatovii kartu alebo externy USB zdroj, tak si mozete vybrat aj rezim USB/SD a zatne sa
prehravanie.

« Razne funkcie signalizuje zvukovym hldsenim, ktoré méZete vypntit pomocou tlacidla VOICE na dialkovom oviddaci.

POUZIVANIE RADIA
Vyberte rezim FM radia. Na displeji sa objavi frekvencia prijmu. Kabel antény na zadnej strane umiestnite v co najdlhsej a najvys3ej pozicii. Automatické ladenie a ulozenie stanic spustite stlacenim tlacidlab1l. Po ulozeni
rozhlasovych stanic (max. 35) mdzete medzi nimi krokovat pomocou tlacidiel 4.

« VWyhladdvanie sa zastavi, ked pristroj objavi premenlivii silu signdlu — toto neznamend vzdy objavenie rozhlasovej stanice.
« Schopnost prijimat rddiovy signdl vo velkej miere zdvisi od miesta pouzivania a od aktudlnych podmienok prijmu.

MP3 PREHRAVANIE (z SD pamitovej karty aleho USB zdroja)
Po vlozeni pamétovej jednotky pristroj hlasi, e sa prepne do rezimu USB/SD a spusti sa prehravanie. Na displeji sa objavi casovy tdaj prehrévania skladby. Dostupné funkie: i prehravanie a pauza / .4 »M krokovanie
skladieb.

« Pamitovii kartu neodpojte pocas prehrdvania, lebo v opacnom pripade sa ddta mozu poskodit!

« Doporuceny systém siborov karty: FAT32. NepouZivajte pamdtové jednotky naformdtované na NTFS systém!

« Po vloZeni pamiite sa prehrdvanie zacne prvou skladbou. Ak ste ju uz pociivali, a medzitym ste pamiit neodstrdnili z pristroja, prehrdvanie pokracuje od naposledy vybratou skladbou, aj v pripade, ak pristroj bol medzitym
vypnuty alebo karta odstrdnend.

« Individudlne vlastnosti pamdtovych nosicov mozu zapricinit nezvycajnii cinnost zariadenia, ktord neukazuje na chyby pristroja!

POUZIVANIE FUNKCIE BT

Pristroj sa mdze spojit's inymi zariadeniami, ktoré komunikujd podla protokolu BT, dosah je max. 10 metrov. Potom méZete poctvat hudbu z mobilného telefdnu, tabletu, notebooku a z iného podobného pristroja.
Pomocou tlacidla MODE vyberte funkciu BT. Podla névodu na poufite sparovaného pristroja vyhladajte zariadenia s BT v blizkosti, medzi nimi aj tento reproduktor. Spojte tieto dva pristroje. Potom mozete pocut
Zeland skladbu.

« Jeden reproduktor je mozné spdrovat's jednym zariadenim s BT.
« Aktudiny dosah zdvisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.

LINE IN / AUX AUDIO VSTUP
V pripade, Ze méte také zariadenie, ktoré disponuje s 3,5 mm audio vystupom alebo pripojkou na sliichadlo, tak pristroj mozete ozvucit aj pomocou externych reproduktorov pomocou prilozeného pripojovacieho kabla.
Prepojte LINE IN (AUX) vstup s audio vystupom pristroja.

« Kvalita zvuku zdvisi od kvality audio signdlu externého pristroja.

KARAOKE FUNKCIA / PRIPOJENIE MIKROFONU
Ked disponujete mikrofénom s 6,3 mm pripojovacou vidlicou, mozete sprevadzat' spevom prehravané skladby. Vidlicu mikrofonu vsuiite do zasuvky MICT a / alebo MIC2. Zvuk mikrofénov mozete pocut's ktorymkolvek
vstupom a funkciou na Zelanej hlasitosti. Oto¢ny gombik MICVOL na lavej strane reguluje zvuk mikrofénov (CV 00...16), na pravej strane reguluje celkovi hlasitost (VL 00...64).

« V pripade potreby vyberte pomocou tlacidla MENU funkciu lavého otocného gombika CV.
« Mikrofdn neumiestnite do blizkosti reproduktora, lebo mdZe spdsobit piskanie alebo rezonancné budenie!

FUNKCIA NAHRAVANIA
Ked' chcete nahrévat z externého zdroja signalu alebo rddia, tak viozte pamétovi jednotku a stlacte tlacidlo REC dihsie dovtedy, kym sa na displeji neobjavi népis REC. Krétko potom sa na displeji objavi pocitadlo, kde
sa zobrazi ¢as nahravania. Ked znovu stlacite tlacidlo REC, tak nahravanie sa prerusi. Nahrévky mozete poctvat, ked rychlo stlacite tlacidlo RECa na displeji sa objavi napis RECP (REC PLAY).

« Na nosici sa vytvori stibor RECORD, kde sa ukladajii MP3 nahrdvky. Nahrdvka medzi dvoma stlaceniami REC sa uloZi vZdy do samostatného stiboru s ndzvom REC001. . . RECuxx.

« Na nahrdvke sa uloZi okrem zvuku z rozhlasového programu a vonkajsieho zdroja aj zvuk z pripojeného mikrofonu.

« Kvalita nahrdvky maze zavisiet od stavu funkcii nastavenia zvuku MENU. Hlasitost takto vyhotovenych nahrdvok je niZsia ako zvukového materidlu prehrdvaného na pristroji z iného zdroja.
« Vstup LINE IN je vhodny na archivdciu starych zvukovych nahrdvok (napr. audio kazeta, platiia, (D, DVD .. .).

FUNKCIE NASTAVENIA ZVUKU TLACIDLA MENU

Stlacanim tlacidla MENU méZete nastavit nasledovné funkie. Po vybere mozete funkcie zmenit pomocou otocného gombika (MICVOL) na lavej strane.
CV—MICVOLUME / regulécia hlasitosti mikrofonu / 00. .16

DP — DIGITAL PROCESSOR / velkost echo efektu / 00....16

DL — DIGITAL LOOP / oneskorenie echo efektu / 00...16

BS —BASS / regulator hlbokych tonov/-9...0...+9

TE—TREBLE / regulator vysokych tonov/-9...0...+9

NASTAVENIE VYROBNYCH NASTAVENI (RESET)
V pripade potreby moZete nastavit vjrobné nastavenia podrzanim tlacidla MENU 3 sekundy. Pristroj sa znovu nastartuje, na displeji sa objavi napis HIFI a individudlne nastavenia sa vymaz(. Tento postup odporicame
aj ked displej alebo funkcie pristroja nefunguj spravne.



FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADACA
Vlozte 2 x AAA batériu (1,5 V) do puzdra na batérie, pricom dbajte na spréavnu polaritu. Ked' neskor zistite nespravne fungovanie alebo znizeny dosah, vymeiite batériu.

« Dialkovy ovlddac otocte do smeru predného panela v dosahu 3-5 m! O
« Vymenu batériimoze previestlen dospeld osoba! Vybitti batériu ihned odstrdiite  pristroja! Ked'z neho vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a ocistite suchou utierkou

puzdro na batérie! Batérie je zakdzané otvdrat, hddzat do ohiia alebo skratovat! Nenabijatelné batérie je zakdzané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! n
O za- a vypnutie LED m
Iﬁ nemy reproduktor E
] krokovanie skladby spat (-]
i prehrdvanie / pauza, ladenie FM
" krokovanie skladby dopredu [ -]
MODE zmena reimu BAY
VOICE aktivovanie zvukového hldsenia
REPEAT opakovanie (skladba/vsetky skladby)
REC dvanie na USB/SD nosi¢
RECPLAY prehrévanie nahravky @
R-DEL vymazanie nahravky
ECHO-/+ nastavenie echo efektu @
M-PRI priorita mikrofonu za- / vypnit @
BASS-/+ regulacia hlbokych ténov
TREBLE-/+ requldcia vysokych ténov
M.VOL-/+ reguldcia hlasitosti mik
VOL-/+ regulacia hlasitosti
EQ CLASS/POP/ROCK/JAZZ/STD
0...9 vyber skladby

CISTENIE
Pred distenim odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim pripojovacej vidlice! Plastovy kryt pristroja ocistite mierne vihkou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vntra
pristroja a na pripojky nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV
Pri zisteni poruchy treba pristroj odpojit od elektrickej siete! Neskar ho skiste eSte raz zapnit. Ak problém aj nadalej potrva, precitajte si doleuvedeny popis portich. Tento névod méze pomact pri odstraneni poruchy,
ak spotrebic je zapojeny podla predpisov. V pripade potreby sa obratte na odbornika!

Pristroj nefunguje, LCD displej nesvieti.

« Zosiliiovac nie je zapnuty.

- Skontrolujte poziciu koliskového spinaca na zadnej strane pristroja.

« Sietovy kabel nie je sprévne pripojeny.

- Skontrolujte korektné pripojenie kébla k zariadeniu a do ndstennej sietovej zésuvky.
« Poistka sa roztavila.

danlivo pristroj funguje, ale nevydéva zvuk.

« Nie s sprévne nastavené reguldtory hlasitosti.

- Skontrolujte, aby nebol nastaveny hlavny requlétor hlasitosti (LEVEL), ani requlétory priameho vstupu na minimalnu hodnotu.
« Audio kable nie st sprévne pripojené.

- Skontrolujte korektné pripojenie audio kablov, respektive ich zapojenie podla normy.

Nepocut zvuk bezdrdtového mikrofonu.

« Nastavenie requlatora MIC LEVEL nie je spravne.

- Skontrolujte, aby nebol nastaveny hlavny reguldtor hlasitosti (LEVEL), ani tento regulator na miniméalnu hodnotu.
- Skontrolujte, ¢i je mikrofon zapnuty a je spravne zapojeny.

UPOZORNENIA

« Prosime, pred pouitim pristroja si precitajte pozorne tento navod a ulozte ho na pristupné miesto!

« Dbajte na to, aby basovy reproduktor na spodnej asti pristroja sa neposkodil! Zakaz dotkniit sa basového reproduktora rukou alebo inym predmetomi!

« Reprobox zdvihnite pri premiestiiovani vylucne pomocou drzadla!

« Po ukonceni pouzivania pristroj vypnite pomocou tlacidla na jeho zadnej strane a vytiahnite pripojovaciu vidlicu z elektrickej siete!

«V zdujme ochrany audio systému pred extemym hlukom, audio kable treba viest v istej vzdialenosti od sietového a ostatného vedenia!

« Zadnd strana moze sa pocas pouZi prehriat. Je to prirodzeny jav, i ,' sa za chybu pristroja. Nedotykajte sa pristroja, pristroj nezakryvajte a pri umiestneni dbajte na to, aby bolo zabezpecené vetranie
pristroja! Zakrytie pristroja méze sposoblt prehnane nebezpecenstvo vznlku poziaru alebo tder elektrickym pridom!

« Moze dojst k chybnej cinnosti pristroja, co mozu sposobit komprimované formaty, komprimovacie programy alebo kvalita az SD/USB paméte. Toto sa nepovazuje za chybu pristroja.

« Ani prehrdvanie podporovanych stiborov sa neméze garantovat, lebo nezévisle od vjrobcu moze byt ovplyvneny softvérom a hardvérom. Chrénené autorské prévo negarantuje, ze pristroj prehré DRM stibory!

« Hlasitost a kvalita roznych audio siiborov moze byt rozdielna kvoli ich rozdielnych parametrov.

« Na pamatovej karte okrem vhodnyich stiborov neuchovavajte iné typy stiborov, lebo mézu spomalit, prekazat prehrévaniu.

«\ljrobca neruci za stratené alebo poskodené data atd., ani v pripade, ak sa stratia alebo poskodia pocas pouZivania tohto vyrobku. Predtym sa odporica spravit bezpecnostnd képiu na pocitai z dat, skladieb
nachddzajuicich sa na pamti.

« Ked zistite akykolvek problém, ihned vypnite pristroj a obratte sa na odbornika! Mnoho portich sa zisti lahko (nie je zvuk, neprijemny zépach, dym, cudzi predmet v pristroji atd.).

« Nevykonévajte spajanie kablov pocas prevadzky! Nikdy nezapinajte / nevypinajte systém pri maximélnej hlasitosti! Vtedy nastavajtici hrmot moze spdsobit poskodenie reproduktorov.

« Pre pritomnost sietového napatia dodrzujte obvyklé bezpecnostné predpisy! Nikdy sa nedotykajte pristroja alebo kabla mokrou rukou! V pripade poskodenia sietového kabla, okamzite odpojte pristroj od elektrickej
energie!

« Pristroj umiestnite tak, aby jeho zstrcka bola fahko pristupnd a oviddatelna! Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zésuvky a aby ofi nikto nemohol zakopniit! Privodny kabel nevedte
pod kobercom, rohozkou atd:!

« Reproduktory obsahuji magnety, preto do ich blizkosti neddvajte na to citlivé predmety (napr. platobné karty, magnetofénové pasky, kompas ...)

« Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napéjanim s triedou ochrany Il: 230V~ / 50 Hz!

« Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajticou vodou a nepolozte nai predmet s vodou, napr. pohar! Na pristroj nepolozte otvoreny ohef, napr. horiacu sviecku!

« Chraiite pred prachom, parou, tekutinou, vhkostou, mrazom, narazom, pred priamym sine¢nym a tepelnym Ziarenim! Len na vnutorne poutitie!

. Pnstro; nerozoberajte a neprerabajte, lebo mdzete spasobit’ poziar, nehodu alebo tder elektrickym pridom! Zaruka sa rahuje na poskodenia vyrobku spdsobené neodbornym uvedenim do prevadzky a ne-
spravnou obsluhou. )

« Somogyi Elektronic Kft. potvrdzuje, Ze rédiovy pristroj typu BT MAX spliia zakladné ustanovenia smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode néjdete na stranke: www.somogyi.sk

«\lyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez predchddzajiiceho upozornenia.

« Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za ne.




BT MAX

Inainte de utilizarea produsului vi rugdm sd cititi instructiunile de utilizare de mai jos, i sd pastrati manualul de utilizare. Manualul original a fost redactatd in limba maghiard.

Acest aparat nu este destinat utilizdrii de cdtre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de cdtre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copi), iar
copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoand care raspunde de siguranta lor sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in conditii de sigurantd

si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzitoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita situatiile in care copiii se joacd cu aparatul. Curdarea sau utilizarea

produsului de catre copii este posibild numai sub supravegherea unui adult. Dupd despachetare asigurati-vd cd produsul nu a suferit nici o avarie in timpul transportului. Jinei departe copii de ambalaje, in

special dacd acestea contin pungi de plastic sau alte elemente ce pot prezenta vreun pericol!

sunet HiFi de calitate deosebitd - boxe 2.1 Stereo & Extra Bass reglaj ton |na|te si Joase & EQ - conectare echlpamem prin BT - ascultarea pieselor muzicale de pe telefon mobil, calculator - redare MP3 de pe surse
USB/SD/SDHC/MMC - radio FM cu cautare automata a statiilor « li gistrarilor analoage vechi « inregi: pe surse de memorie USB/SD « intrare cablu audio (AUX IN) + 2 x intrare microfon KARAOKE «
efect de ecou reglabil - anuntare verbala la schimbarea modului de functionare, decuplabil « LED cu lumind albastra cuplabil individual  cutie clasica din lemn cu méner pt. transport « intréri: USB/SD, 2 x 6,3 mm MIC,
2x RCA LINE » accesorii: telecomanda (2 x AAA /1,5 V fara baterii) si cablu AUX 3,5 mm — 2 x RCA

PUNEREA IN FUNCTIUNE, ALEGEREA FUNCTIILOR

Porniti produsul (ON) cu ajutorul butonului POWER aflat pe panoul din spate. Pe ecran se va afisa textul LINE. Daca ati cuplat vreun echipament stereo la intrérile LINE IN aflate pe partea din spate a produsului, sunetul
acestora se va auzi in acest mod de functionare.

Prin apasarea repetata a butonului MODE puteti alege modul de functionare, e este anuntat si verbal: LINE / radio FM / BT. Daca cuplati o sursa externa de memorie tip card sau USB, veti putea alege modul de
functionare USB/SD i se va porni redarea pieselor.

« Diferitele functii sunt anuntate verbal, ce insd se poate dezactiva cu butonul VOICE al telecomenzii.

UTILIZAREA RADIOULUI
Alegeti modul de functionare radio FM. Pe ecran se va afisa frecventa de receptie. Asezati firul subtire al antenei cat mai lung, pe o pozitie cat mai inalta. Pentru acordare si salvare automata apdsati butonul »1. Dupa
salvarea posturilor radio (max. 35), cu ajutorul butonelor 4 M puteti pési intre acestea.

« (dutarea se opreste dacd sesizeazd un semnal fluctuant — ceea ce nu inseamnd neapdrat cd aparatul a gdsit si salvat postul respectiv.
« (apacitatea de receptie a radioului depinde in mare mdsurd de locul de utilizare i de conditiile de receptie.

REDARE MP3 (de pe card de memorie SD sau echipament USB)
La conectarea unei surse de memorie externe, echipamentul va comuta pe modul de functionare USB/SD i va incepe redarea. Pe ecran apare afisat timpul parcurs din piesa actuala. Functii disponibile: Ml redare si
pauza/ M4»M pasintre piesele muzicale.

« Indepértati memoria externd doar in cazul i care ai schimbat sursa de semnal de pe SD/USB sau dacd ati oprit aparatul! In caz contrar datele se pot deteriora!

« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei: FAT32. Nu utilizati surse de memorie formatate prin NTFS!

« La introducerea sursei de memorie, redarea va incepe cu prima piesd. Insd dacd anterior ati mai utilizat sursa si acesta nu a fost indepdrtatd, redarea se reia de la ultima piesd aleasd, chiar dacd intre timp aparatul a fost
oprit.

« Caracteristicile specifice ale sursei de memorie pot cauza erori in functionare, care insd nu indicd o defectiune a produsului!

UTILIZAREA FUNCTIEI BT

Aparatul se poate lega cu diverse echipamente care utilizeaza protocolul de comunicare prin BT, pe 0 raza de maxim 10 metri. Astfel puteti asculta amplificat muzica redata pe telefonul mobil, tableta, notebook sau
alte echipamente. Alegeti cu ajutorul butonului MODE functia BT. Conform instructiunilor lui detinut cautati echij le cu BT din apropiere, printre care si aparatul radio.

Legati echipamentele intre ele. Astfel se va auzi muzica prin boxa aparatului.

« 0 boxd se poate lega in acelasi timp doar cu un singur echipament BT.
« Raza actuald de actiune depinde de echipamentul cu care este legat aparatul si de conditiile de mediu.

INTRARE LINE IN / AUX AUDIO
In cazulin care detineti un echipament care este dotat cu iegire audio de 3,5 mm sau cu o mufa pentru casti, veti avea posibilitatea sa amplificati piesele pe boxa externd, cu ajutorul cablului livrat. Legati intrarea LINE
IN (AUX) cu iesirea audio al echipamentului detinut.

« alitatea sunetului depinde de calitatea semnalului audio emis de echipamentul extern.

FUNCTIA KARAOKE / LEGAREA MICROFOANELOR
In cazulin care detineti microfon cu mufé de 6,3 mm, aveti posibilitatea sa insofiti piesele muzicale cu cantec. Introduceti mufa microfonului in intrarea MIC1 si/sau MIC2. Sunetul microfoanelor se aude folosind oricare
dintre intrérile sau functiile echipamentului, la volumul ales. Butonul rotativ din stanga MICVOL regleaza volumul microfoanelor (CV 00...16), iar cel din dreapta volumul in ansamblu (VL 00...64).

- In caz de nevoie, cu ajutorul butonului MENIU alegefi functia CV al butonului rotativ din stdnga.
« Nu asezati microfonul in fata sau in apropierea boxei, deoarece poate cauza fluierat sau alte interferente!

FUNCTIA DE INREGISTRARE

Tn cazul in care doriti sa efectuati o operatiune de salvare de pe o sursé externa de memorie sau dintr-un program radio, introduceti o sursa de memorie si apasati lung butonul REC, pané apare afisat pe ecran textul
REC. La scurt timp ecranul va afisa un contor care arata timpul inregistrarii. Daca apasati din nou butonul REC, inregistrarea se va intrerupe. Inregistrarea se poate reasculta dup apasarea scurtd a butonului REC, cand
pe ecran apare afisat textul RECP (REC PLAY).

« Pe sursa de memorie se va crea o mapd denumitd RECORD si salvarea inregistrrilor MP3 se va efectua aici. Inregistrarea efectuatd intre doud apdsdri al butonului REC se va efectua intotdeauna intr-un fisier separat,
denumit REC001. . . RECxxx.

- Inregistrarea va cuprinde, pe langd sunetul programului radio sau al piesei de pe sursa de memorie si sonorul microfonului.

« Calitatea inregistrdrii depinde si de configurdrile functiilor de la butonul MENIU. Inregistrarea efectuatd astfel, in general are un volum mai mic, decdt cele redate de pe alte surse externe de memorie.

« Intrarea LINE IN este potrivitd pentru arhivarea unor inregistrdri vechi de pe diverse surse (ex. casetd audio, disc vinil, (D, DVD .....).

FUNCTIILE DE POTENTIOMETRU AL BUTONULUI MENIU

Prin apdsarea butonului MENIU se pot atinge urmatoarele functii, care dupa alegere se pot regla cu butonul rotativ (MIC VOL) aflat in partea stanga.
CV—MICVOLUME / potentiometru microfon / 00...16

DP — DIGITAL PROCESSOR / dimensiune ecou / 00....16

DL — DIGITAL LOOP / intarziere ecou / 00...16

BS —BASS / reglare tonuri joase / -9...0...+9

TE—TREBLE / reglare tonuriinalte /-9...0...49

RESTABILIREA CONFIGURARILOR DIN FABRICA (RESET)
In caz de nevoie puteti restabili configurarile din fabrica al aparatului prin apasarea timp de 3 secunde al butonului MENIU. Echipamentul va reporni, pe ecran se va afisa textul HIFI si setarile individuale se vor sterge.
Recomandam procedura si in cazurile in care ecranul sau unele functii ale aparatului nu se pot utiliza corespunzétor.



FUNCTIILE TELECOMENZII
Introduceti 2 baterii AAA (1,5 V) in suportul de baterii al telecomenzii, conform polaritatii indicate. Daca pe parcursul utilizérii sesizati functionare nesigura sau raza de
actiune scade, schimbati bateriile pe unele noi.

« Intimpul utilizdrii directionati telecomanda cétre panoul frontal al echipamentului, de pe o razdi de 3-5 metri!

o
. S({limbgrea baten:ilar se poate efectua doar dg catre un gdult! Iiaren'i/‘e epu{zqre trebuiesc imediarinqepﬁrtare din e{hipqment/ In tqgu/ in are bargr{q 5-ascurs, utili :nd n n
mdnusi de protectie stergeti suportul de baterii cu o lavetd uscata! Este interzisd desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea bateriilor! Este interzisd incdrcarea bateriilor
care nu se pot incdrca! Pericol de explozie!

O pornirea si oprirea iluminarii cu LED m E
i} blocarea sonorului la boxe E @
I« pas inapoi intre piese
M redare/pauza, acordare FM @ @
» pas inapoi intre piese @ © 0
MODE schimbarea modului de functionare N
VOICE activarea anuntdrii vocale
REPEAT repetare (piesa/toate piesele)
REC inregistrare pe sursa USB/SD
RECPLAY redarea fnregistrarii =
R-DEL stergerea i D
ECHO-/+ reglare ecou @
M-PRI prioritate microfon pornit/oprit @
BASS-/+ reglare ton joase
TREBLE-/+ reglare ton inalte
M.VOL-/+ potenti microfon
VOL-/+ p
EQ CLASS/POP/ROCK/JAZZ/STD
0...9 alegere post radio

CURATARE
Tnainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea cablului de alimentare din priza! Curatati exteriorul din plastic cu o lavetd usor umeda. Nu utilizati solutii agresive de curatare! Nu permitei
infiltrarea apei in interiorul aparatului sau pe mufele acestuia!

DEPANARE
T cazul in care sesizati erori in functionarea echipamentului, scoateti-| de sub tensiune! Mai térziu incercati sd reporniti aparatul. Dacd eroarea persista, va rugam sa parcurgeti cele de mai jos. Ghidul de mai jos va poate
ajuta in delimitarea problemei apérute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie, adresati-va unui specialist!

Nu functioneaza aparatul, ecranul LCD nu este iluminata.

« Amplificatorul nu este pornit.

- Verificati pozitia comutatorului batant, aflat pe partea din spate al echipamentului.
« Cablul de alimentare nu este conectat corect.

- Verificati conexiunea corectd a cablului de alimentare in priza de perete.

- Siguranta s-a ars.

Aparent echipamentul functioneaza, dar nu are sunet.
- Configurarea potentiometrelor nu este potrivita.
- Verificati ca potenti | principal si regul
« Conexiunea cablurilor audio nu este corecta.
- Verificati conectarea corectd a cablurilor audio, respectiv legarea acestora conform standardelor.

le intrarilor sa nu fie setate pe volum minim.

Sunetul microfonului conectat nu se aude.

« Reglarea controlului MIC LEVEL nu este potrivita.

- Verificati ca potentiometrul principal si controlorul s& nu fie setate pe volum minim.
- Verificati daca microfonul este pornit 5i dacd este conectat corespunzator.

ATENTIONARI

« Inainte de punerea in functiune, va rugam cititi instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un loc accesibil!

« Atentie s nu deteriorati subwooferul aflat pe partea inferioard a aparatuluil Este interzisa atingerea acestuia cu mana sau cu orice alt obiect!

« Aparatul se transportd sau se repozitioneaza strict manevrat de manerul incorporat!

« Dupa utilizare opriti aparatul de la butonul aflat in partea din spate si deconectati-| de la retea prin extragerea fisei din priza!

« Pentru a proteja sistemul audio de zgomotele si interferentele externe, conduceti cablurile audio departe de cablurile de retea!

« Partea din spate a aparatului se poate incalzi. Acesta este un fenomen natural si nu indica vreo defectiune. Nu atingeti si nu acoperiti aparatul in timpul functionarii si asigurati fluxul liber al aerului! Acoperirea
aparatului duce la supraincalzire, pericol de incendiu si de electrocutare!

« Datorita fisierelor compactate, al programului de compactare, respectiv din calitatea suportului de memorie USB/SD, se pot intalni erori de functionare, care fnsa nu sunt defectiuni ale aparatului.

« Nu garantam redarea tuturor fisierelor suportate, deorece acestea sunt influentate de conditii legate de software sau hardware, ce sunt independente de producatorul echipamentului. Nu garantam redarea fisierelor
de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

« Datorita diferentelor parametrice ale unor fisiere, volumul i calitatea sunetului poate diferi de la un fisier la altul.

« Nu depoxzitati pe sursele externe de memorie alte fisiere, decat pe cele care se pot reda, deoarece pot incetini sau ingreuna redarea.

« Producétorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare a datelor, nici in cazul in care acesta s-a petrecut in timpul utili
memorie in aparat, recomandam efectuarea unei copii de siguranta a datelor pe calculatorul personal.

« Opriti imediat aparatul dacé sesizati orice eroare in functionarea acestuia si indreptati-va catre un specialist! Multe erori se pot sesiza cu usurintd (nu este sunet, miros neplacut, obiect strain in interiorul aparatului, etc.).

« Nu efectuati operatiuni cu cablurile aparatului in timpul functiondrii acestuia! Nu opriti niciodata echipamentul daca acesta este setat la volum maxim! Socul astfel creat poate deteriora difuzorarele.

« Datorita prezentei tensiunii de retea, respectati normele generale de protectie a vietii! Este interzisa atingerea aparatului sau al cablului de alimentare cu mana uda! In cazul deteriordrii cablului de alimentare,
scoateti imdeiat aparatul de sub tensiune!

« Asezati echipamentul in aga fel, inct fisa acestuia sa fie cat mai accesibila i cat mai usor de scos din priza! Conduceti cablul de alimentare in asa fel, incat sa nu poata fi scos accidental din priza sau nimeni sa nu se
impiedice accidental de el! Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres etc!

« Boxele contin magneti si va recomandam sa nu asezati in apropierea lor echipamente sensibile (de ex. card de credit, casetd audio, compas ...)

« Se racordeaza doar la o priza standard cu tensiunea nominala de 230V~ / 50 Hz, din clasa a doua de protectie!

« Aparatul trebuie protejat de apa improscata si sa nu agezati obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar cu apé pe acesta. Nu asezati sursa de flacara deschisa, de ex. lumanare aprinsa pe aparat!

« Protejati echipamentul de praf, aburi, lichide, céldurd, umezeald, inghet, socuri mecanice si de incidenta directd termicd sau solara! Se utilizeaza exclusiv in mediu uscat, in interior!

« Nu desfaceti sau modificati echipamentul, pentru ca poate cauza incendiu, accident sau electrocutare. Punerea in functiune neadecvat sau utilizarea necorespunzatoare atrage anularea conditiilor oferite de garantie.

« Somogyi Elektronic SRL declard urmétoarele: echipamentul BT MAX de tip radio este in conformitate cu cerintele Directivei pentru Echipamente Radio din 2014/53/EU. Textul complet al Declaratiei de Conformitate
este accesibil pe site-ul www.somogyi.hu.

« Datoritd imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate fara o instiintare prealabila.

« Nu ne asumam raspunderea penru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

rii aparatului. Inainte de utilizarea unor suporti externi de
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@ BT MAX

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada paZijivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj ureday nije predviden
za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti upoznata sa radom i
opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem. (iscene i redovno odrzavanje deca smeju da vrse samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uredaja, uverite se da ona nije
ostecena prilikom transporta.Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao sto su folije itd.!

odlican Hi-Fi zvuk - 2.1 Stereo i ekstra niskotonski zvucnici - podesavanje niskih i visokih tonova i EQ « povezivanje sa BT uredajima - slusanje muzike sa mobilnih uredaja, racunara - MP3 reprodukcija sa USB/
SD/SDHC/MMC - FM radio sa automatskom pretragom stanica - digitalizacija starih analognih snimaka - snimanje na USB/SD memorije « Zicni audio ulaz (AUX IN) - 2 ulaza za KARAOKE mikrofone « podesivi eho

efekat - iskljuciva govorna poruka prilikom promene funkcije - posebno ukljucivo plavo LED osvetljenje « klasi¢na drvena kutija sa drskom « ulazi: USB/SD, 2 x 6,3 mm MIC, 2 x RCA LINE - pribor: daljinski upravljac (2
X AAA/1,5V baterija nije u sklopu) i 3,5 mm — 2 x RCA AUX kabel

PUSTANJE U RAD, ODABIR FUNKCIJA

Ukljucite uredaj (ON), POWER prekidac sa zadnje strane uredaja. Na displeju ce se pojaviti ispis LINE. Ako je neki uredaj Zicno povezan sa uredajem preko uticnice LINE IN, u ovom reZimu rada se moze slusati program
sa prikljuenog uredaja.

Tasterom MODE je moguce birati reim rada, promenu prati i govorna poruka: LINE / FM radio / BT. Ako je u uredaj postavljena memorijska kartica ili USB memorija onda se moZe birati i USB/SD rezim.

« Govorne poruke prilikom promene funkcije se mogu iskljuciti tasterom na daljinskom upravijacu VOICE.

UPOTREBA RADIO PRUJEMNIKA
Odaberite FM rezim. Na dipleju ¢e se pojaviti frekvencija. Ziénu antenu koja je sa zadnje strane uredaja, postavite u $to vislji poloZaj. Za automatsku pretragu i memorisanje pritisnite taster M. Nakon memorisanja
stanica (maks.35) tasterima 144 » mogu se birati programirane stanice.

« Pretraga (e se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i pronalaZenje jedne radio stanice.
« Prijem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

MP3 REPRODUKCIJA (sa SD Kartice ili USB memorije)
Nakon postavljanja USB/SD memorije automatski ce se pokrenuti reprodukcija. Na displeju ¢e se moci oditati proteklo vreme aktuelne pesme. Dostupne funkcije: Ml reprodukija i pauza / 44 »  biranje muzike.

« U'toku rada ne odstranjujte memoriju, to moZe da osteti memoriju ili podatke na njoj!

« Preporuceni format kartice treba da je: FAT32. Ne koristite kartice sa NTFS formatom!

« Prilikom postavljanja memorije reprodukcija uvek zapocinje od prve pesme. Ako ste ve¢ slusali muziku reprodukcija e da se nastavi od zadnje slusane pesme, cak i u slucaju da ste iskljucili uredaj i izvadili karticu.
« Nepravilan rad moZe da izazove i neka specificna osobina memorije koja se koristi ali to jos ne ukazuje na gresku uredaja!

UPOTREBA BT FUNKCIJE
Uredaj se moZe upariti drugim uredajima koji podrZavaju BT protokol, domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ce biti funkcija reprodukcije muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i
drugih slinih uredaja.Tasterom MODE odaberite BT funkciju. U zavisnosti od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvucnik i uparite ih. Nakon uparenja moguce je slusanje muzike sa mobilnog uredaja.

« Zvucnik se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.
« Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe.

ULAZLINE/ AUX IN AUDIO
Ako imate uredaj koji ima izlaz 3,5 mm ili izlaz za slusalice moguce ga je Zicno povezati sa ovim zvucnikom. Za povezivanje koristite prilozeni audio kabel. Povezivanje se radi preko LINE IN (AUX) uticnice.

« Kvalitet zvuka zavisi od prikljucenog izvora signala i I

KAREOKE FUNKCIJA / POVEZIVANJE MIKROFONA

Ako posedujete mikrofon sa prikljuckom 6,3 mm moguce je pevanjem pratiti reprodukovanu muziku. Mikrofon ukljucite u uticnicu MICT i/ili MIC2. Zvuk prikljucenih mikrofona se moze cuti u bilo kojem rezimu sa
podesivom jacinom zvuka. Sa levim potenciometrom MICVOL se podesava jacina prikljucenih mikrofona (CV 00...16), a sa desnim potenciometrom se podesava zajednicka izlazna snaga (VL 00...64).

« Prema potrebi tasterom MENU odaberite funkciju CV levog potenciometra.

« Mikrofone ne postavijaljte ispred ili u blizinu zvucnika da ne dode do mikrofonije i pistuceg zvuka!

FUNKCIJA SNIMANJA
Ako Zelite napraviti snimak muzike ili radio emisije, postavite memoriju u uredaji pritisnite taster REC sve dok se na displeju ne pojavi ispis REC. Nakon toga ce se na displeju pojaviti brojcanik koji ce da prikazuje trajanje
snimanja. Z ljanje snimanja se radi p im pritiskom tastera REC. Snimak ce se moci reprodukovati kratkim pritiskom tastera REC, na displeju ce se pojaviti ispis RECP (REC PLAY).

« Na postavijenoj memoriji Ce se kreirati jedan folder RECORD u kojem ce se nalaziti snimijeni MP3 materijal. Smimijeni materijali ce imati nazive REC001. ... RECkxx.

« Snimanje pored slusane muzike snima i zvuk prikljucenih mikrofona.

« Kvalitet snimijenog materijala zavisi od podeSavanja u MENU funkciji. Jacina zvuka ovako snimljenog materijala je u glavnom slabija od drugog slusanog materijala.
« LINE IN ulaz je ovako pogodan i za arhiviranje starih analognih materijala (primer: audio kasete, bakelitne ploce, (O, DVD .....).

PODESAVANJA ZVUKA PERKO MENU TASTERA

Tasterom MENU su dostupna audio podesavanja koja se nakon odabira podesavaju levim potenciometrom (MICVOL).
CV—MICVOLUME / podesavanje jacine zvuka mikrofona / 00...16

DP — DIGITAL PROCESSOR/ jacina eho efekta / 00...16

DL - DIGITAL LOOP / kasnjenje eho efekta / 00...16

BS — BASS / podesavanje niskoh tonova /-9. 49

TE—TREBLE / podesavanje visokih tonova /-9...0...+9

POVRATAK NA FABRICKA PODESAVANJA (RESET)
Ponekad je moguce da je potreban povratak na fabricka podesavanja,da bi se uredaj resetovao i vratio na fabricka podesavanja, drzite pritisnuto taster MENU 3 sekunde. Uredaj ce se resetovati, na displeju ce se pojaviti
ispis HIFIi briSu se sva podeSavanja. Ova se procedura preporucuje i u slucaju ako uredaj ne radi po pravilu.



FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLIACA
Pazeci na polaritete u daljinski upravlja¢ postavite dve baterije AAA (1,5 V). Ukoliko je rad upravljaca nestabilan ili se smanjio domet, potrebno je promeniti baterije.

« Daljinski upravljac usmerite prema kutiji, domet daljinskog upravijaca je 3-5 metara! cl

« Zamenu baterije treba da radi odrasla osoba! Prazne baterije odmah izvadite iz daljinskog uredaja! Ako iz baterija slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom

ocistite leZiste baterije! Baterije je zabranjeno rastavljati, u vatru bacatiili je kratko spajati! Nepunjive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije! n u u
O ukljucivanje i iskljucivanje LED osvetljenja =2 e
Iﬁ prigusivanje zvucnika a @ @
I« predhodna pesma
i reprodukcija / pauza, FM @ @ @
» sledeca pesma (- - I+ ]
MODE promena rezima BADS L
VOICE aktiviranje govornih poruka
REPEAT ponavljanja (pesma/sve pesme)
REC snimanje na USB/SD
RECPLAY reprodukcija snimka = =
R-DEL brisanje snimka D G
ECHO-/+ podesavanje eho funkcije @ G
M-PRI prioritet mil uklj fisklj. @ @
BASS-/+ podesavanje niskih tonova
TREBLE-/+ podesavanje visokih tonova
M.VOL-/+ podesavanje jacine mik
VOL-/+ podesavanje jacine zvuka
EQ CLASS/POP/ROCK/JAZZ/STD
0...9 odabir presme

CISCENJE
Pre ciScenja uredaj iskljucite iz struje! Za ciScenje spoljnjeg dela koristite blagu nakvasenu krpu. Za cicenje ne koristite agresivna hemijska redstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!

ODKLANJANJE GRESAKA
Usslucaju da primetite neku gresku pri radu iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida! Kasnije ga ukljucite i probajte da li sve radi kako treba. U slusaju da je uredaj pravilno povezan ova lista omogucava lociranje
nastale greske. Prema potrebi obratite se strucnom licu!

Uredaj ne radi, ne svetli LCD displej.

« Pojacalo nije ukljuceno.

- Proverite polozaj prekidaca sa zadnje strane.

« Mrezni kabel nije pravilno ukljucen.

- Proverite da li je strujni kabel pravilno ukljucen u struju.
« Pregoreo osigurac.

Uredaj radi ali ne daje zvuk.

« Nije podesen potenciometar za jacinu zvuka.

- Proverite da potenciometri za jacinu ne budu na minimumu, proverite izlaz na prikljucenom uredaju.
« Nije pravilno povezan audio kabel.

- Proverite povezanost audio kabela.

Ne ¢uje se zvuk priklju¢enog mikrofona.

« Nije podesen MIC LEVEL izlaz za mikrofon.

- Proverite i podesite potenciometaz za jacinu zvuka.

- Proverite da i je mikrofon ukljucen i dali je pravilno prikljucen.

NAPOMENE

« Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo!

« Obratite paznju da se niskotonski zvucnik sa donje strane uredaja ne osteti! Zabranjeno ga je pipati rukom ili drugim predmetom!

« Zvucnik pomerajte iskljucivo drzanjem za rucicu sa gornje strane!

« Nakon upotrebe uredaj iskljucite iz struje!

« Radi sprecavanja smetnji napojne kablove drZite dalje od audio kablova!

« U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne prekrivajte uredaji ostavite dovoljno prostora za hladenje! Prekrivanje uredaja moze da dovede do pregrevanja a pregrevanje moze da dovede do pozara!

« Kvalitet i rad bez greska u mnogome zavisi od MP3 fajlova, programima kojima su stvarani i kvaliteta USB/SD memorije. Nepravilan rad nije obavezno greska uredaja.

« U pojedinim sucajevioma nije garantovan reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodac nema uticaja. Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM
fajloval

« Jacina zvuka audio fajlova moZe biti razlicita u zavisnosti od parametara i programa sa kojim su kreirani.

« Na memoriji nemojte drZati druge fajlove sem slusanih MP3 fajlova, to moze da uspori rad uredaja.

« Zaizgubljene ili ostecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak li ostecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigurnosnih kopija na racunaru.

« 0dmah iskljucite uredaj ako primetite neku nepravilnost pri radu, obratite se strucnom licu. Mnoge nepravilnosti se lako uocavaju (nema zvuka, neprijatan miris, dim, strani predmet u uredaju).

« Ne vrsite povezivanja dok zvucnik radi, nikada ne ukljucujte ili iskljucujte sistem dok je zvuk pojacan.

« Zhog prisustva mrezneg napona drzite se standardnih mera opreza! Mokrim ili vraznim rukama ne dodirujte uredaj ili prikljucni kabel! U slucaju ostecenja prikljucnog kabela uredaj odmah iskljucite iz struje!

« Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan i da ne smeta nogama. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha!

« Zvucnici sadrze magnete, ne postavljaljte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja (kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

« Uredaj prikljucujte samo u uzemljene strujne uticnice 230V~ /50 Hz!

« Uredaj stitite od prskanja vode, i nemojte je postavljati u blizinu posuda sa te¢nostimal Ne p nista sa ublizinu uredaja (svecaitd.)!

« Uredaj titite od prasine, tecnosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca! Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijama!

« Zabranjeno rastavljati uredaj, jena prepravka uredaja, opasnost od pozara i strujnog udara. Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja garancije.

« Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da BT MAX odgovara direktivi 2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglasenosti moZete naci na: www.somogyi.hu

« Iz razloga konstantnog razvoja i poboljavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez najave.

-la | greske ne odg i unapred se izvinj
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BT MAX

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjsano mentalno ali psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljucujoc otrokom kateri so mlajsi od 8 let. Ti otroci morajo biti
seznanjeni z delovanjem in nevarnostmi te naprave. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Ciscenje in redno vzdrevanje smejo otroci vrsiti samo v prisotnosti odrasle osebe. Ko napravo odstranite iz
embalaZe se prepricajte da se ni poskodovala med transportom. Otoci se naj ne priblizujejo embalaZi, ce ta vsebuje nevarne predmete za otroke kot so folije itd.!

odlicen Hi-Fi zvok « 2.1 Stereo in ekstra nizkotonski zvocniki « nastavitev nizkih i visokih tonov in EQ « p je z BT i + poslusanje glashe z mobilnih naprav, racunalnikov « MP3 predvajanje z
USB/SD/SDHC/MMC « FM radio z avtomatskim iskanjem postaj - digitalizacija starih analognih posnetkov - snemanje na USB/SD spominske kartice « Zicni avdio vhod (AUX IN) - 2 vhoda za KARAOKE mikrofone «

nastavljivi eho efekt « izkljucljivo govorno sporocilo pri spremembi funkcije « posebej vkljucljiva modra LED osvetlitev « klasicna lesena Skatla z drzalom « vhodi: USB/SD, 2 x 6,3 mm MIC, 2 x RCA LINE - pribor: daljinski
upravljalec (2 x AAA /1,5 V bateriji nista prilozeni) in 3,5 mm — 2 x RCA AUX kabel

ZAGON ZA DELOVANJE, IZBIRA FUNKCIJ

Vkljucite napravo (ON), POWER stikalo na zadnji strani naprave. Na zaslonu se bo pojavil izpis LINE. Ce je kak$na naprava Zi¢no povezana z napravo preko vtiénice LINE IN, v tem rezimu delovanja se lahko poslusati
program z prikljucene naprave.

S tipko MODE je mogoe izbirati nacin delovanja, spremembo spremlja tudi govorno sporocilo: LINE / FM radio / BT. Ce je v napravo vstavljena spominska kartica ali USB spominska kartica tedaj se lahko izbira tudi
USB/SD nacin.

« Govorna sporocila pri spremembi funkcije se lahko izkljucijo s tipko na daljinskem upravijalcu VOICE.

UPORABA RADIO SPREJEMNIKA
Izberite FM nain. Na zaslonu se bo pojavila frekvenca. Zi¢no anteno katera je na zadniji strani naprave, postavite na &im vislji polozaj. Za avtomatsko iskanje in shranjevanje pritisnite tipko M. Po shranjevanju postaj
(maks.35) s tipkama 144 M se lahko izbirajo programirane postaje.

« Iskanje se bo ustavilo tudi ko naprava zazna razliko v jakosti signala a to ne pomeni tudi najdene ene radio postaje.
« Sprejem signala je v mnogocem odvisen od pogojev uporabe.

MP3 PREDVAJANJE (z SD kartice ali USB naprave)
Po vstavljanju USB/SD spominske Kartice, se bo avtomatsko pokrenilo predvajanje.
Na zaslonu se bo lahko odCital pretekli ¢as aktualne pesmi. Dostopne funkije: Pl predvajanje in pavza / 4 izbiranje glashe.

« Med predvajanjem ne jemljite kartico iz leZisca, to lahko poskoduje katico ali podatke na kartici!

« Priporoceni format kartice mora biti: FAT32. Ne uporabljajte kartice z NTFS formatom!

« Po vstavitvi kartice se predvajanje vedno zacne od prve pesmi. Ce se je Ze poslusala glasba s kartice, se bo predvajanje nadaljevalo od zadnje poslusane pesmi, tudi takrat ko je bila naprava izklopljena in odstranjena
kartica.

« Vzroki napake pri predvajanju so lahko specificni parametri kartice, kar ne pomeni napake naprave!

UPORABA BT FUNKCUJE

Naprava se lahko poveze z drugimi napravami, katere podpirajo BT protokol, doseq signala je maks.10 metrov. Po povezavi bo dostopna funkcija predvajanja glasbe s povezane naprave, mobilnega telefona, tablicnega
racunalnika in drugih podobnih naprav. S tipko MODE izberite BT funkcijo. V odvisnosti od naprave poiscite na mobilni napravi ta BT zvocnik in ju povefite. Po povezavi je mogoce poslusanje glasbe z mobilne
naprave.

« Zvocnik se hkrati lahko poveZe samo z eno mobilno BT napravo.
« Doseg je odvisen od povezane naprave in okoliscin uporabe.

VHOD LINE/ AUX IN AUDIO
Vkolikor imate glasbeno napravo katera ima izhod 3,5 mm ali izhod za slusalke, se ta naprava lahko poveze tudi s kablom s tem zvocnikom. Za povezovanje uporabljajte prilozeni avdio kabel. Povezovanje se naredi
preko LINE IN (AUX) vticnice.

« Kvaliteta zvoka je odvisna od prikljucenega izvora signala in posnetega materijala.

KARAOKE FUNKCIJA / POVEZOVANJE MIKROFONA
Ce posedujete mikrofon s prikljuckom 6,3 mm je mogoce s prepevanjem spremljati predvajano glasho. Mikrofon vkljucite v vticnico MICT in/ali MIC2. Zvok prikljucenih mikrofonov se lahko slisi v katerem koli rezimu z
nastavljivo jakostjo zvoka. Z levim potenciometrom MICVOL se nastavlja jakost prikljucenih mikrofonov (CV 00...16), az desnim potenciometrom se nastavlja skupna izhodna moc (VL 00....64).

« Po potrebi s tipko MENU izberite funkcijo CV levega potenciometra.
« Mikrofone ne postavljajte pred ali v bliZino zvocnikov da ne pride do mikrofonije in piskajocega zvoka!

FUNKCIJA SNEMANJA
Ce Zelite narediti posnetek glasbe ali radio oddaje, vstavite spominsko kartico v napravo in pritiskajte tipko REC vse dokler se na zaslonu ne pojavi izpis REC. Po tem se bo na zaslonu pojavila Stevilka, ki bo prikazovala
trajanje snemanja. Zaustavljanje snemanja se naredi s ponovnim pritiskom tipke REC. Posnetek se bo lahko predvajal s kratkim pritiskom tipke REC, na zaslonu se bo pojavil izpis RECP (REC PLAY).

« Na vstavijeni spominski kartici se bo kreirala ena mapa RECORD v kateri se bo nahajal posneti MP3 materijal. Posneti material bo imel ime REC001. ... RECxxx.

« Snemanje zraven poslusane glasbe snema tudi zvok prikljucenih mikrofonov.

« Kvaliteta posnetega materijala je odvisna od nastavitev v MENU funkciji. Jakost zvoka tako posnetega materijala je v glavnem slabsa od drugega poslusanega materijala.
«LINE IN vhod je tako primeren tudi za arhiviranje starih analognih materijalov (primer: avdio kasete, bakelitne plosce, (D, DVD .....).

NASTAVITVE ZVOKA PREKO MENU TIPKE
S tipko MENU so dostopne avdio nastavitve, katera se po izbiri nastavljajo z levim potenciometrom (MICVOL).
CV— MICVOLUME / nastavitev jakosti zvoka mikrofona / 00...16

DP — DIGITAL PROCESSOR / jakost eho efekta / 00....16

DL - DIGITAL LOOP / kasnitev eho efekta / 00...16

BS —BASS / nastavitev nizkih tonov /-9....0...+9

TE - TREBLE / nastavitev visokih tonov / -9

VRNITEV NA TOVARNISKO NASTAVITEV (RESET)
Vcasih je mozno, da je potrebna vrnitev na tovarniske nastavitve,da bi se naprava resetirala in vrnila na tovarniske nastavitve, drZite pritisnjeno tipko MENU 3 sekunde. Naprava se bo resetirala, na zaslonu se bo pojavil
izpis HIFI in briSejo se vse nastavitve. Ta postopek se priporoca tudi v primeru ce naprava ne deluje pravilno.



FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALCA
Pazite na polaritete in v daljinski upravljalec vstavite dve bateriji AAA (1,5 V). Ce je delovanje upravljalca nestabilno ali se je zmanjsal doseg, je potrebno zamenjati

baterije. o

« Daljinski upravijalec usmerite proti skatli, doseg daljinskega upravijalca je 3-5 metre! .

. Zq{ngnjavg ﬁn!erij mora nargdi{i odrasla oseba! Prazne pa;g(ije rakoj‘odstran.ire IZ daljinske nngrqve! Ceiz b‘qrerij mo(gb{'ti iztece kislina, si nql{lecilezas’(ilne rokavice inf krpo n n u

odistite leZisce baterif! Baterije je prepovedano razstavijati, jih metati v ogenj ali jih kratko spajati! Nepolnljive baterije je prepovedano polniti! Nevarnost pred eksplozijo!

O vklop in izklop LED osvetlitve 2 e
Iﬁ utidanje zvocnika a @ @
I« predhodna pesem (-] @ .}
i predvajanje / pavza, FM st
» naslednja pesem (- - I+ ]
MODE sprememba refima BADS L
VOICE aktiviranje govornih sporoci
REPEAT ponavljanja (pesmi/vse pesmi)
REC snemanje na USB/SD
RECPLAY predvajanje posnetka = =
R-DEL brisanje posnetka D G
ECHO-/+ nastavitev eho funkdije @ G
M-PRI prioriteta mikrofona vklj./izklj. @ E,
BASS-/+ nastavitev nizkih tonov
TREBLE-/+ nastavitev visokih tonov
M.VOL-/+ nastavitev jakosti mikrofona
VOL-/+ nastavitev jakosti zvoka
EQ CLASS/POP/ROCK/JAZZ/STD
0...9 izbira presmi

CISCENJE

Pred ¢iScenjem napravo izkljucite iz elektricnega omrezjal Za ciScenje jega dela uporabljajte blago navlazeno krpo. Za ciScenje ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Bodite pozorni da ni¢ ne pritece v

napravo!

ODPRAVLJANJE NAPAK

V primeru da opazite kaksno napako pri delovanju, izkljucite napravo in prikljucni kabel izvlecite iz stenske vticnice! Kasneje napravo vkljucite in preizkusite ali vse deluje kot mora. V' primeru da je naprava pravilno
povezana ta seznam omogoca lociranje nastale napake. Po potrebi se obrnite na strokovno usposobljeno osebo!

Naprava ne deluje, ne sveti LCD zaslon.

« Ojacevalec ni vkljucen.

- Preverite poloZaj stikala na zadnji strani.

« Mrezni kabel nije pravilno vkljucen.

- Preverite ali je elektricni kabel pravilno vkljucen v elektricno omrezje.
« Pregorela varovalka.

Naprava deluje a ne daje zvoka.

« Ni nastavljen potenciometer za jakost zvoka.

- Preverite da potenciometri za jakost niso na minimumu, preverite izhod na prikljuceni napravi.
« Ni pravilno povezan avdio kabel.

- Preverite povezanost avdio kabla.

Ne slisi se zvok priklju¢enega mikrofona.

« Ni nastavljen MIC LEVEL izhod za mikrofon.

- Preverite in nastavite potenciometer za jakost zvoka.

- Preverite ali je mikrofon vkljucen in ali je pravilno prikljucen.

OPOMBE

« Zavarno in tocno delovanje pred prvo uporabo preberete in proucite navodilo in ga shranite!

« Bodite pozorni da se nizkotonski zvocnik na spodnji strani naprave ne poskoduje! Prepovedano se ga je dotikati z roko ali drugim predmetom!

« Zvotnik premikajte izkljucno z drzanjem za rocico na zgornji strani!

« Po uporabi napravo izkljucite iz elektricnega omrezja!

« Zaradi preprecevanja motenj, napajalne kable shranjujte dalje od avdio kablov!

« Med delovanjem je segrevanje normalen pojav. Ne prekrivajte napravo in pustite dovolj prostora za hlajenje! Prekrivanje naprave lahko privede do pregrevanja, a pregrevanje lahko privede do pozara!

« Na kvaliteto in pravilno delovanje vplivajo MP3 program za kompresijo, kvaliteta uporabljanih USB/SD spominskih kartic, a to niso napake naprave.

- Ni zagotovljeno predvajanje niti podprtih datotek, uspesno predvajanje je odvisno od zunanji faktorjev na katere pa proizvajalec naprave nima vpliva. Ni zagotovljeno predvajanje avtorsko zascitenih DRM datotek!

« Jakost zvoka avdio datotek je lahko razlicna, odvisna je od parametrov in programa s katerim so kreirane.

« Na spominski kartici ne hranite druge datoteke razen poslusanih MP3 datotek, to lahko upocasni delovanje naprave.

« Zaizqubljene ali poskodovane podatke proizvajalec ne odgovarja, niti v primeru e se je izguba ali poskodba podatkov zgodila z uporabo te naprave. Priporoca se ustvarjanje varnostnih kopij na racunalniku.

« Takoj izkljucite napravo ce opazite kaksno nepravilnost pri delovanju, obrnite se na strokovno ljeno osebo. Mnoge nepravilnosti se lahko opazijo (ni zvoka, neprijeten vonj, dim, tuji predmet v napravi).

« Ne vrsite povezovanja dokler zvocnik deluje, nikoli ne vkljucujte ali izkljucujte sistem dokler je zvok pojacan.

« Zaradi prisotnosti mrezne napetosti se pridrzujte standardnih varnostnih meril! Z mokrimi ali vraznimi rokami se ne dotikajte naprave ali priklju¢nega kabla! V primeru poskodbe prikljucnega kabla napravo takoj
izkljucite iz elektricnega omrezja!

« Napravo postavite tako da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen in da ne moti noge. Prikljucni kabel ne speljite pod tepihe!

« Ivotniki vsebujejo magnete, ne postavljajte jih v blizino predmetov kateri so ob¢utljivi na magnetna polja (kreditne kartice, avdio video kasete, kompas ...)

« Napravo prikljucujte samo v ozemljene elektricne vticnice 230V~ / 50 Hz!

« Napravo zascitite pred Skropljenjem vode in ne postavljajte je v blizino posod s tekocinami! Ne postavljajte nic z odprtim plamenom v blizino naprave (svea itd.)!

« Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele popravljati, nevarnost pred pozarom in elektri¢nim udarom!

« Napravo zascitite pred prahom, tekocinami, toploto, vlago, zmrzovanjem, udaraci in pred direktnim vplivom sonca! Uporabno izkljucno v suhih zaprtih prostorih!

« Prepovedano je razstavljati napravo, prepovedano prenarejanje naprave, nevarnost pred pozarom in elektricnim udarom. Nepredpisano rokovanje in nenamenska uporaba lahko privede do okvar in izgube garancije.

« Somogyi Elektronic Kft. potrjuje da BT MAX ustreza direktivi 2014/53/EU. Kompletno deklaracijo o soglasnosti lahko najdete na: www.somogyi.hu

« Iz razloga konstantnega razvoja in izboljsave kvalitete, se lahko spremembe v karakteristiki in dizajnu zgodijo tudi brez najave.

« Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.
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multimedialni BoomBox

Piedtim, nez zacnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento uZivatelsky manudl a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pristroj mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkusenosti a potrebné védomosti, ddle déti od 8 let, pouZivat pouze v pripadé, Ze je

zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouZivdni zafizeni a pochopily moznd nebezpeci spojend s bezpecnym pouzivdnim. Je zakdzdno, aby si se zarizenim hrdly déti. Cisténi
pristroje nebo béznou uZivatelskou tdrzbu smi déti provddét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestlize

obsahuje sdcky nebo jiné nebezpecné komponenty!

dokonaly zvuk v Hi-Fi kvalité « 2.1 Stereo & Extra basové reproduktory - regulace zabarveni zvuku pro hloubky a vysky & EQ - moznost pipojeni BT zafizeni « poslech hudby z mobilnich zafizeni, pocitace «

prehravani souborli MP3 z datovych zdrojii USB/SD/SDHC/MMC « FM radio s funkci automatického vyhledavani stanic - digitalizace starSich analogovyich nahrévek - moznost nahravéni na USB/SD zdroje - kabelovy
audio vstup (AUX IN) « 2 x vstup pro KARAOKE mikrofon - requlovatelny efekt ozvény - moznost vypnuti zvukového upozornéni pfi zméné provozniho rezimu - modré LED diody se samostatnym zapinanim - klasicky
reproduktor ze dfeva, s ichytem pro snadné prenaseni « vstupy: USB/SD, 2 x 6,3mm MIC, 2 x RCA LINE - piislusenstvi: dalkovy ovladac (2 x AAA/ 1,5V, bez baterii) a 3,5 mm — 2 x RCA AUX kabel

UVEDENI DO PROVOZU, VOLBA FUNKCI

Pristroj zapnete (ON) pomoci tlacitka POWER umisténého na zadni strané pfistroje. Na displeji bude vyobrazen npis LINE. Jestlize jste do konektord LINE IN umisténych na zadnim panelu pfistroje zapojili externi
stereo zafizeni, pak bude zvuk tohoto zafizeni reprodukovan v tomto rezimu.

Opakovanym stisknutim tlacitka MODE miizete zvolit provozni rezim, coz bude signalizovano i zvukovym upozornénim: LINE / FM radio / BT. Jestlize vlozite pamétovou kartu nebo externi USB zdroj, pak je mozné
2voliti provozni rezim USB/SD a prehravani bude spusténo.

« Riizné funkce jsou signalizovdny zvukovym upozornénim, které vypnete pomoci tlacitka VOICE umisténého na ddlkovém ovladaci.

POUZIVANI RADIA
Ivolte provozni rezim FM rédia. Na displeji bude vyobrazena frekvence pijmu. Vlozte v co moznd nejdelsi a nejvy3si pozici tenky kabel antény nachazejici se na zadni strané piistroje. Pro spusténi funkce automatického
ladéni a ulozeni stisknéte tlaitko M1l. Po ulozeni rozhlasovych stanic do paméti (max. 35) miizete mezi nimi vyhledavat pomoci tlacitek [« »M.

« Vyhleddvdni bude zastaveno, jestlize pristroj zaznamend proménlivou intenzitu signdlu pfijmu — to vSak neznamend vzdy nalezeni rozhlasové stanice.
« Schopnost prijmu rddia zavisi ve velké mife na misté pouzivdni a také na aktudlnich okolnostech prijmu.

PREHRAVANI SOUBORU MP3 (z pamétové karty SD nebo USB zdroje)
Po vlozeni externiho pamétového zdroje se pristroj prepne do provozniho rezimu USB/SD a bude spusténo piehrévani. Na displeji bude vyobrazen cas, ktery uplynul z celkové doby aktualné prehravané skladby.
Dostupné funkce: Ml piehrévani a pauza / 4 M vyhledavani skladeb.

« Béhem prehrdvdni nevyjimejte pamétovou kartu nebo USB zdroj, protoZe byste tak mohli zpdsobit poskozeni dat!

« Doporucovany systém soubori pameétové karty: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formdtu NTFS!

« Po vioZeni pamétové karty zacind prehrdvdni od prvni skladby. Jestlize jste jiZ predtim hudbu z daného zdroje poslouchali, pak zacind prehrdvdni naposledy zvolenou piehrdvanou skladbou i v pripade, Ze byl pistroj mezitim
vypnuty a externi zdroj byl vyjmut.

« Specifické parametry zdlozniho zdroje mohou zpiisobit nesprdvné fungovdni, to vsak i zdvadu pristroje!

POUZIVANI FUNKCE BT

Pistroj miizete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzddlenosti dosahu nejvyse 10 metrdi. Poté miiZete poslouchat hlasité hudbu piehravanou prostiednictvim mobilniho telefonu,
tabletu, notebooku nebo jiného podobného pfistroje. Tlacitkem MODE zvolte funkci BT. Zpiisobem uvedenym v ndvodu k pouzivéni pristroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci BT nachdzejici se
v blizkosti, mezi nimi také tento pfistroj. Obé zafizeni vzajemné propojte. Nasledovné poté miizete prostiednictvim reproduktoru poslouchat pozadovany program.

« Jeden reproduktor lze soucasné spdrovat pouze s jednim zafizenim BT.
« Aktudlni vzddlenost dosahu zdvisi na vlastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostfedi.

VSTUP LINE IN / AUX AUDIO
Mate-li k dispozici takové zafizeni nebo zesilovac, ktery je vybaven audio vystupem AUX s rozmérem 3,5 mm nebo konektorem pro sluchatka, pak miizete pfistroj ozvucit i p
poufiti privodniho kabelu dodévaného v piislusenstvi. Propojte vstup LINE IN (AUX) s audio vystupem druhého zafizeni.

ictvim externich pri

« Kvalita zvuku zdvisi na kvalité audiosigndlu poskytovaného externim zarizenim.

FUNKCE KARAOKE / ZAPOJENi MIKROFONO

Jestlize mate k dispozici mikrofon vybaveny konektorem s rozmérem 6,3 mm, pak miizete piehrévané skladby doprovazet zpévem. Zastrcku mikrofonu zasuiite do konektoru oznaceného napisem MICT a/nebo MIC2.
Ivuk prendseny mikrofony miizete poslouchat spolecné s jakymkoli vstupem a funkci v pozadované hlasitosti. Otocné tlacitko MIC VOL umisténé na levé strané reguluje hlasitost mikrofond (CV 00...16), tlacitkem
na pravé strané pak nastavite spolecnou hlasitost (VL 00. . .64).

« Bude-li to nutné, zvolte tlacitkem MENU funkci CV otocného tlacitka umisténého na levé strané.
« Mikrofon istujte bezprostiedné pred reprod ani do jeho blizkosti, protoZe byste tak zptisobili piskdni nebo nezddouci Sum!

FUNKCE ZVUKOVEHO ZAZNAMU

Jestlize chcete vyhotovit zvukovy zdznam z externiho zdroje nebo z rozhlasového vysiléni, vlozte pamétovou jednotku a stisknéte dlouze tlacitko REC, dokud se na displeji neobjevi napis REC. Krétce poté se na displeji
objevi funkce odpocitavani, které bude signalizovat as zaznamu dané nahrévky. Jestlize opétovné stisknéte tlacitko REC, bude nahrévani zastaveno. Nahrany zdznam si miizete poslechnout po kratkém stisknuti
tlacitka REC, kdy na displeji bude vyobrazen napis RECP (REC PLAY).

« Na zdloznim zdroji bude vytvorena slozka oznacend ndpisem RECORD), v této slozce budou uloZeny nahrdvky ve formdtu MP3. Zdznamy nahrané mezi dvéma stisknutimi tlacitka REC budou vZdy ukldddny do samostatnych
souborti pod ndzvem REC001. ... REGexx.

« Funkce zvukového zdznamu nahrdva vedle rozhlasového vysildni a nahrdvek z externich zdrojii také zvuk zapojeného mikrofonu.

« Kvalita porizeného zdznamu zdvisi na stavu funkce MENU nastaveni zvuku. Intenzita hlasitosti takovym zpisobem pofizené nahrdvky je zpravidla nizsi, nez hiasitost zvukovych materidli prehravanych z jinych zdroji.

« Vstup LINE IN je urcen k archivaci starsich zvukovych zaznamii (napf. audiokazety, bakelitové gramofonove desky, (D disky, DVD disky. . .).

FUNKCE NASTAVENI ZVUKU TLACITKA MENU

Opakovanym stisknutim tlacitka MENU aktivujete nize uvedené funkce, které miizete po zvoleni nastavovat otocnym tlacitkem umisténym na levé strané (MICVOL).
(V- MICVOLUME / nastavent hlasitosti mikrofonu / 00....16

DP — DIGITAL PROCESSOR / intenzita ozvény / 00. .16

DL - DIGITAL LOOP / prodleni ozvény / 00...16

BS — BASS / regulace hlubokych toni /-9...0...+9

TE—TREBLE / regulace vysokych tondi /-9...0...+9

OBNOVENI NASTAVENI OD VYROBCE (RESET)

V pfipadé potfeby miiZete obnovit vyrobni nastaveni, a to pfidrzenym stisknutim tlacitka MENU po dobu 3 vtefin. Pistroj bude znovu spustén, na displeji bude vyobrazen napis HIFI a budou vymazana individudlni
nastaveni. Stejny postup doporucujeme provést v pripadé, jestlize pfipadné nefunguje spravné displej nebo jiné funkce pristroje.
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FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE
Do dalkového ovladace vlozte 2 baterie typu AAA (1,5V), v souladu s vyznacenou polaritou. Jestlize zjistite pozdéji nestabilni fungovani nebo snizeni vzdalenosti dosahu,
vyméiite baterie za nové.

« Béhem pouzivdni nasmérujte ddlkovy ovladac na predni panel reproduktoru, dodrzujle vzdalenost3 5 merm od pristroje! O
« Vymeénu bateri smi provddét vyhradné dospéld osoba! Vybité baterie z ddik évyjmete! Jestlize z baterii pripadné vytekla tekutina, pouZijte ochranné n
rukavice a schrdnku na baterie vycistéte suchou utérkou! Baterie je zakdzdno otevirat, vhazavar do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakdzdno nabijet! Nebezpeci
exploze!

O zapnout a vypnout LED diody m
Iﬁ ztlumeni reproduktordi E
I« vyhledavani smérem zpatky (-]
M prehravani/pauza, ladéni FM
" vyhleddvani smérem dopfedu [ -]
MODE volba provozniho rezimu oA
VOICE aktivovani funkce zvukového upozoréni
REPEAT opakovani (skladba/vsechny skladby)
REC zaznam na USB/SD zdroj
RECPLAY piehrét nahrévku @
R-DEL vymazat nahrévku
ECHO-/+ nastaveni ozvény @
M-PRI zapnout/vypnout prioritu mikrofonu @
BASS-/+ regulace zabarveni hlubokych tonii
TREBLE-/+ regulace zabarveni vysokych toni
M.VOL-/+ regulace hlasitosti mikrofonu
VOL-/+ regulace hlasitosti
EQ CLASS/POP/ROCK/JAZZ/STD
0...9 volba skladby

CISTENT
Pred cisténim piistroj odpojte z elektrické sité vytazenim privodniho kabelu ze zasuvky ve zdi! Plastovy kryt piistroje ocistéte mirné navihcenou utérkou. NepouZivejte agresivni cistici prostiedky! Do vnitfnich casti
pristroje ani na kontaktni mista se nesmi dostat voda!

ODSTRANENI ZAVAD
V pripadé zjisténi zdvady pristroj vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdéji se pokuste pfistroj znovu zapnout. Jestlize problém pretrvévé, prectéte si ndsledujici prehled moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou
pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pfistroj zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odbornika!

Pfistroj nefunguje, LCD displej nesviti.

« Neni zapnuty zesilovac.

- Zkontrolujte pozici sklopného vypinace na zadnim panelu.

« Sitovy kabel neni spravné zapojen.

- Zkontrolujte spravné zapojeni piivodniho kabelu do zésuvky ve zdi.
« Roztavena pojistka.

Pristroj zdanlivé funguje, ale nevydava zvuk.

« Nastaveni requlace hlasitosti neni spravné.

- Zkontrolujte, zda neni requldtor hlasitosti a dale nastaveni vstupdi nastaveno na minimalni hodnotu.

« Nespravné zapojeni audiokabelil.

- Zkontrolujte spravnost zapojeni audiokabelii, respektive zda jsou kabely zapojeny v souladu s predpisy.

Neni slySet zvuk zapojeného mikrofonu.

« Nastaveni regulace MIC LEVEL neni spravné.

- Zkontrolujte, aby hlavni regulator zvuku, respektive ani tento regulator nebyl nastaven na minimum.
- Zkontrolujte, zda je mikrofon zapnuty a zda je spravné zapojeny.

BEZPECNOSTN[ UPOZORNENI'

« Dbejte na to, aby nedoslo k poskozenl subwooferu umisténého v dolni casti prlstr01e| Je zakdzéno dotykat se ho rukama nebOJlnym predmetem!

« Reproduktor zdvihejte vyhradné pomoci tichyt umisténych v horni castil

« Po skonceni pouzivani pistroj vypnéte pomoci vypinace umisténého na zadnim panelu a vytahnéte z elektrické sité zastrcku privodniho kabelu!

«Za (celem ochrany audiosystému pred vnéjsimi zvuky puklédejte audiokabely v dostatecné vzdalenosti od sitovych kabelii!

« Zadni panel pristroje se miize béhem provozu zahfivat. To je pfirozeny jev, neznamena zévadu pristroje. Nedotykejte se pristroje, ani pristroj nezakryvejte, pfi umistovani zajistéte volné proudéni vzduchu! Zakryti
pristroje miize zpusobn piehfdti, nebezpeci pozdru nebo zasahu elekmckym pmudemI

« Kvalita i h soubord, pouzivanych imacnich programii a pamétovych zdrojii SD/USB miize zpiisobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou piistroje.

« Ani prehrdvdni podporovany(h souborii neni zaruceno ve viech pripadech, protoZe proces prehrévani mize byt ovlivnén podminkami software a hardware nezévisle na vyrobci. Pehravéni soubori typu DRM
chrénénych autorskym prvem neni zaruceno!

«V hlasitosti a kvalité zvuku riiznych audio souborii miize byt znatelny rozdil, a to z dévodu odlisnych pavametru téchto souboru

« Na pamétovou kartu ukladejte pouze soubory, které budete prehravat, soubory jiného typu mohou zp proces prehrévani nebo

«\lyrobce nenese odpovéd aztracend nebo posk d data, apod. a toaniv pripadé, kdyz ke ztrété dat, apod. dojde v priibéhu pouzivani pfistroje. DoporU(UJese pedem vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb
ulozenych na pripojeném datovém zdroji a tuto ulozit na PC.

« Zjistite-li jakoukoli zavadu, pfistroj okamZité vypnéte a kontaktujte odbornika! Mnohé anomalie (neni sly3et zvuk, nepiijemny zapach, kouf, cizi predmét v pfistroji, apod.) jsou snadno identifikovatelné.

« Nikdy neprovadéjte zapojovani kabeld, je-li pfistroj v provozu! Systém nikdy nezapinejte ani nevypinejte, je-li hlasitost nastavena na maximalni hodnoty! Zvukovy ndraz by mohl nendvratné poskodit reproduktory.

«Z diivodu pfitomnosti sitového napéti dodrzujte standardni bezpecnostni predpisy! Je zakdzéno dotykat se pfistroje nebo pfivodniho kabelu vihkyma rukama! V piipadé poskozeni sitového pfivodniho kabelu pristroj
okamZité odpojte z elektrické sité!

. Pnstro; umlstujte vidy tak, aby zdstrcka byla snadno pfistupnd a aby bylo mozné ji snadno vytahnout ze zsuvky elektrické sité! Pfivodni kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo mozné jeho nahodné vytazeni ze
zdsuvky, respektive aby bylo ému zakopnuti o kabel! ledy nepokladejte kabel pod koberec, rohozku, apod.!

« Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktord neumistujte predméty citlivé na magnetické pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas. ...)

« Dovoleno je zapojovat vyhradné do kontaktnich zasuvek zafazenych do druhé tfidy ochrany s hodnotami napéti 230V~ / 50 Hz!

« Pristroj nesmi pfijit do kontaktu se stiikajici vodou, na pfistroj nikdy nepokladejte predméty napInéné vodou, napfiklad sklenici! Na pristroj nepokladejte zdroje otevieného ohné, jakym je napfiklad hofici svicka!

« Chranite pied prachem, vihkem, tekutinami, vysokymi teplotami, mrazem a nérazy, dale pred bezprostfednim vlivem zdroji slajiciho tepla nebo slunecnim zafenim! Urceno k pouzivéni vyhradné v suchych interiérech!

« Pristroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoze byste tak mohli zpiisobit pozar, tiraz nebo zasah elektrickym proudem. Nespréavné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani miize znamenat ztrétu naroku na
uplatnéni zaruky.

« Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kft.” timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni typu BT MAX spliiuje pozadavky smémice cislo 2014/53/EU. Kompletni text Prohlaseni o shodé je pfistupny na nésledujicich webovych
strankdch: www.somogyi.hu

«V disledku neustalého vyvoje mohou bez predchdzejiciho oznameni nastat zmény tykajici se technickych parametrii a designu.

« Neneseme odpovédnost za pripadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.
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TYPE

Box 2.1 way, bass-reflex

FMrange 87,5-108,0 MHz /35 pr

File system MP3 - FAT16/32, max. 32 GB

BT version 2.1+ EDR/10 m max.

BT profiles A2DP V1.2, AVRCP, V1.4

Power output 2x35W Stereo + 50 W Bass
Speakers / Woofer 2x75mm/40hm + 135 mm /6 Ohm
SN 270dB

Frequency range 50—20.000 Hz

Inputs FM/BT/USB/SD/2xMIC/2xRCA
Power 220-240V~ /50 Hz / 55 W max.
Ta 0°C...+35°C

Dimensions / Weight 360x230x310mm /5,6 kg

EN-. C?ution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a
specialist.

H - Aramiitésveszély! - Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, talakitasa! Barmely rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

SK « Nebezpedenstvo trazu pradom! Rozoberat, prerdbat pristroj alebo jeho siicast je prisne zakdzané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho siicasti okamzite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

RO - Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau componentele luil In cazul deteriorarii oricarei parti al ap i i peti imediat ali i si
adresati-va unui specialist!

SRB-MNE - Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravljati! U slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

SLO - Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele popravljati! V slucaju kakrsne koli okvare ali poskodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na
strokovno oseho!

(Z - Nebezpeci tirazu elektrickym proudem! Rozebirdni a piestavba pfistroje nebo jeho prislusenstvi je zakazano! Pfi poskozent kterékoliv asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

EN « In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

H - Ha a hdlozati csatlakozdvezeték megsériil, azt kizarélag a gyartd vagy megbizott szervizes cserélheti kil

SK « Ak sa poskodi pripojovaci kébel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

RO - Daca se constatd deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!
SRB-MNE - Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo ovlasceno lice uvoznika ili slicna kvalifikovana osoba!

SLO -V kolikor se poskoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo pooblascena oseba uvoznika ali podobno kvalificirana oseba!

(Z - Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba vjrobce nebo podobné odborné vyskolend osoba!

EN-Forp ing possible hearing impail do not listen at high volume over an extended period of time!

H - Az esetleges halléskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabh idn keresztiil!

SK « Potiivanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dIhsiu neprerusend dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu.
RO - Pentru a preveni aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate la volum mare.

SRB-MNE - Radi sprecavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

SLO - Zaradi preprecevanja poskodb sluha, ne poslusajte preglasno glasho dalj ¢asa !

(Z - Za ticelem zamezeni pripadného poskozeni sluchu pfistroj nikdy neposlouchejte dlouho pfi vysoké hlasitosti!

EN - Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain ¢ t dous to the envi or health. Used or waste equipment
may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.
H-A huIIadekka valt berendezest elkiilonitetten gy(jtse, ne dobja ahéztartasi hulladékba, mertaza komyezetre vagy az emberl egeszsegve veszelyes Osszetevdket is tartalmazhat! A hasznalt vagy
hulladék I téri atadhato aforg Imazas helyén, illetve val |, amelyat gében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhe-
Iyezheti el i hulladék atvételé ékgy(jts helyen is. Ezzel On védi a kbmyezetet, embertdrsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.
A vonatkozd Jogszabalyban eldirt, a gyartdra vonatkozd feladatokat vaIIaIJuk az azokkal kapcsolatban felmeriil kbltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
SK « Vjrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Gcelom spravnej
likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory preddva identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vijrobok mézete odovzdat aj
miestnej organizacii zaoberajuicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludskeé a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otdzky Vém zodpovie Va3 predajca alebo miestna organizécia
berajtica sa likvidaciou elek !
RO - Colectati in mod separat echipamentul devenit deeu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurétor, sanatatea Dumneavoastra
si a semenilor. In cazul in care avetj intrebari, vi rugam sa luatji legatura cu organizatiile locale de tratare a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producitorii si suportim
cheltuielile legate de aceste obligatii.
SRB-MNE « Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to otecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu,
svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
SLO - Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To je Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali!
Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem
i(itite okolje, vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.
(Z - Piistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zvlast a tyto nevhazujte do bézného komundlniho odpadu protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni proslredl nebo 3kodlivé
lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, ktive u viech takovych di i, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, kterd maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shérnych mistech urenyich ke shromazdovéni elektronického odpadu Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé Jakehokoll dotazu
kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovévénim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné
ndklady.
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